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lwfa/wlwfa/wlwfa/wlwfa/w to rest from toil, take rest

lwfh/iojlwfh/iojlwfh/iojlwfh/ioj relieving

lw/fhsijlw/fhsijlw/fhsijlw/fhsij abatement, cessation

ma/gadijma/gadijma/gadijma/gadij the magadis

maga/jmaga/jmaga/jmaga/j the bridge of the cithara

magga/neumamagga/neumamagga/neumamagga/neuma a piece of jugglery

magganeu/wmagganeu/wmagganeu/wmagganeu/w to use charms

ma/gganonma/gganonma/gganonma/gganon any means for charming

magei/amagei/amagei/amagei/a the theology

mageirei=onmageirei=onmageirei=onmageirei=on a cook-shop

mageireu/wmageireu/wmageireu/wmageireu/w to be a cook, to cook meat

mageiriko/jmageiriko/jmageiriko/jmageiriko/j fit for a cook

ma/geirojma/geirojma/geirojma/geiroj a cook

ma/geumama/geumama/geumama/geuma a piece of magic art

mageu/jmageu/jmageu/jmageu/j one who wipes

mageu/wmageu/wmageu/wmageu/w to be a Magus, use magic arts

magiko/jmagiko/jmagiko/jmagiko/j fit for the Magians, Magian

ma/gnhjma/gnhjma/gnhjma/gnhj a Magnesian

ma/gojma/gojma/gojma/goj a Magus, Magian

magofo/niamagofo/niamagofo/niamagofo/nia the slaughter of the Magians

madaro/jmadaro/jmadaro/jmadaro/j wet, flaccid: bald

mada/wmada/wmada/wmada/w to be flaccid: to be bald

ma=zama=zama=zama=za a barley-cake

mazi/skhmazi/skhmazi/skhmazi/skh a barley-scone

mazono/mojmazono/mojmazono/mojmazono/moj a trencher for serving barley cakes on

ma/qhmama/qhmama/qhmama/qhma that which is learnt, a lesson

maqhmatiko/jmaqhmatiko/jmaqhmatiko/jmaqhmatiko/j disposed to learn

ma/qhsijma/qhsijma/qhsijma/qhsij learning, the getting of knowledge

maqhte/ojmaqhte/ojmaqhte/ojmaqhte/oj to be learnt

maqhteu/wmaqhteu/wmaqhteu/wmaqhteu/w to be pupil

maqhth/jmaqhth/jmaqhth/jmaqhth/j a learner, pupil

maqhtia/wmaqhtia/wmaqhtia/wmaqhtia/w to wish to become a disciple

maqhtiko/jmaqhtiko/jmaqhtiko/jmaqhtiko/j disposed to learn

maqhto/jmaqhto/jmaqhto/jmaqhto/j learnt, that may be learnt

mai/androjmai/androjmai/androjmai/androj Maeander

mai=amai=amai=amai=a good mother, dame

mai=amai=amai=amai=a Maia

mai/eumamai/eumamai/eumamai/euma the product of a midwife's art, a delivery

maieu/omaimaieu/omaimaieu/omaimaieu/omai to serve as a midwife

mai/eusijmai/eusijmai/eusijmai/eusij delivery of a woman in childbirth

maieutiko/jmaieutiko/jmaieutiko/jmaieutiko/j of

maimakthriw/nmaimakthriw/nmaimakthriw/nmaimakthriw/n the fifth Attic month

maima/kthjmaima/kthjmaima/kthjmaima/kthj the boisterous, stormy

maima/wmaima/wmaima/wmaima/w to be very eager, pant

mai/nalonmai/nalonmai/nalonmai/nalon Mount Maenalus

maina/jmaina/jmaina/jmaina/j raving, frantic
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mai/nhmai/nhmai/nhmai/nh maena

maini/jmaini/jmaini/jmaini/j a sprat

maino/lhjmaino/lhjmaino/lhjmaino/lhj raving, frenzied

mai/nomaimai/nomaimai/nomaimai/nomai to rage, be furious

mai/omaimai/omaimai/omaimai/omai to seek

maio/omaimaio/omaimaio/omaimaio/omai to deliver

ma/iojma/iojma/iojma/ioj of May

mai=ramai=ramai=ramai=ra the sparkler

maiw=taimaiw=taimaiw=taimaiw=tai the Maeotians

maiw/thjmaiw/thjmaiw/thjmaiw/thj Maeotian

maiwtisti/maiwtisti/maiwtisti/maiwtisti/ in Scythian fashion

mai/wtramai/wtramai/wtramai/wtra a midwife's wages

makari/amakari/amakari/amakari/a happiness, bliss

makari/zwmakari/zwmakari/zwmakari/zw to bless, to deem

maka/riojmaka/riojmaka/riojmaka/rioj blessed, happy

makario/thjmakario/thjmakario/thjmakario/thj happiness, bliss

makarismo/jmakarismo/jmakarismo/jmakarismo/j a pronouncing happy, blessing

makaristo/jmakaristo/jmakaristo/jmakaristo/j deemed

makari/thjmakari/thjmakari/thjmakari/thj one blessed

ma/karma/karma/karma/kar blessed, happy

makedno/jmakedno/jmakedno/jmakedno/j tall, taper

makedoni/zwmakedoni/zwmakedoni/zwmakedoni/zw to be on the Macedonian side

makedonisti/makedonisti/makedonisti/makedonisti/ in Macedonian

makedw/nmakedw/nmakedw/nmakedw/n a Macedonian

ma/kellama/kellama/kellama/kella a pick-axe with one point

ma/kellonma/kellonma/kellonma/kellon the meat-market, shambles

makisth/rmakisth/rmakisth/rmakisth/r long and tedious

makkoa/wmakkoa/wmakkoa/wmakkoa/w to be stupid

makrai/wnmakrai/wnmakrai/wnmakrai/wn lasting long

makra/nmakra/nmakra/nmakra/n a long way, far, far away

makrau/xhnmakrau/xhnmakrau/xhnmakrau/xhn long-necked, long

makrhgore/wmakrhgore/wmakrhgore/wmakrhgore/w to speak at great length

makrhgori/amakrhgori/amakrhgori/amakrhgori/a tediousness

makrh/gorojmakrh/gorojmakrh/gorojmakrh/goroj speaking at great length.

makrhmeri/amakrhmeri/amakrhmeri/amakrhmeri/a the season of long days

makro/biojmakro/biojmakro/biojmakro/bioj long-lived

makrobio/thjmakrobio/thjmakrobio/thjmakrobio/thj longevity

makrobi/otojmakrobi/otojmakrobi/otojmakrobi/otoj long

makro/ghrwjmakro/ghrwjmakro/ghrwjmakro/ghrwj very old

makrodro/mojmakrodro/mojmakrodro/mojmakrodro/moj running long

makro/qenmakro/qenmakro/qenmakro/qen from afar

makroqume/wmakroqume/wmakroqume/wmakroqume/w to be long-suffering

makro/qumojmakro/qumojmakro/qumojmakro/qumoj longsuffering, patient

makroke/falojmakroke/falojmakroke/falojmakroke/faloj long-headed

makrokome/wmakrokome/wmakrokome/wmakrokome/w to have long hair

makro/kwlojmakro/kwlojmakro/kwlojmakro/kwloj long-limbed
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makrologe/wmakrologe/wmakrologe/wmakrologe/w to speak at length, use many words

makrologi/amakrologi/amakrologi/amakrologi/a length of speech

makrolo/gojmakrolo/gojmakrolo/gojmakrolo/goj speaking at length

makro/mallojmakro/mallojmakro/mallojmakro/malloj with long wool

makro/pnoujmakro/pnoujmakro/pnoujmakro/pnouj long-breathed, long-protracted, wearisome

makropore/wmakropore/wmakropore/wmakropore/w to go

makropori/amakropori/amakropori/amakropori/a a long way

makropw/gwnmakropw/gwnmakropw/gwnmakropw/gwn long-bearded

makro/jmakro/jmakro/jmakro/j long

ma/krojma/krojma/krojma/kroj length

makrote/nwnmakrote/nwnmakrote/nwnmakrote/nwn far-stretching

makrote/rwjmakrote/rwjmakrote/rwjmakrote/rwj beyond, further

makro/tonojmakro/tonojmakro/tonojmakro/tonoj far-stretching, long drawn out

makrotra/xhlojmakrotra/xhlojmakrotra/xhlojmakrotra/xhloj long-necked

makrofa/rugcmakrofa/rugcmakrofa/rugcmakrofa/rugc long-necked

makrofluarh/thjmakrofluarh/thjmakrofluarh/thjmakrofluarh/thj a tedious prater

makro/xeirmakro/xeirmakro/xeirmakro/xeir long-armed

makro/xhlojmakro/xhlojmakro/xhlojmakro/xhloj with long hoofs

ma/krwnma/krwnma/krwnma/krwn a longhead

ma/ktrama/ktrama/ktrama/ktra a kneading-trough

malakai/poujmalakai/poujmalakai/poujmalakai/pouj soft-footed, treading softly

malaki/amalaki/amalaki/amalaki/a softness, delicacy, effeminacy

malaki/zomaimalaki/zomaimalaki/zomaimalaki/zomai to be softened

malako/geiojmalako/geiojmalako/geiojmalako/geioj with

malakognw/mwnmalakognw/mwnmalakognw/mwnmalakognw/mwn mild of mood

malako/jmalako/jmalako/jmalako/j a fresh-ploughed

malako/thjmalako/thjmalako/thjmalako/thj softness

malako/xeirmalako/xeirmalako/xeirmalako/xeir soft-handed

malakth/rmalakth/rmalakth/rmalakth/r one that melts and moulds

malaku/nomaimalaku/nomaimalaku/nomaimalaku/nomai to flag

ma/lama/lama/lama/la very, very much, exceedingly

mala/sswmala/sswmala/sswmala/ssw to make soft

mala/xhmala/xhmala/xhmala/xh mallow

malero/jmalero/jmalero/jmalero/j mighty, fierce, devouring, ravening

ma/lhma/lhma/lhma/lh the arm-pit

malqaki/zomaimalqaki/zomaimalqaki/zomaimalqaki/zomai to be softened

malqakiste/ojmalqakiste/ojmalqakiste/ojmalqakiste/oj one must be remiss

malqako/jmalqako/jmalqako/jmalqako/j soft

malqako/fwnojmalqako/fwnojmalqako/fwnojmalqako/fwnoj soft-voiced

ma/lqama/lqama/lqama/lqa a mixture of wax and pitch

malqa/sswmalqa/sswmalqa/sswmalqa/ssw to soften, soothe

ma/lionma/lionma/lionma/lion a lock of hair

ma/lkhma/lkhma/lkhma/lkh numbness from cold.

malki/wmalki/wmalki/wmalki/w to become numb with cold, to be torpid

mallo/jmallo/jmallo/jmallo/j a lock of wool, wool

malo/jmalo/jmalo/jmalo/j white
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mamma/kuqojmamma/kuqojmamma/kuqojmamma/kuqoj a blockhead, simpleton

mamma=nmamma=nmamma=nmamma=n to cry for the breast, to suck the breast

ma/mmhma/mmhma/mmhma/mmh mamma, mammy

mammwna=mammwna=mammwna=mammwna= god of riches

mandrago/rajmandrago/rajmandrago/rajmandrago/raj mandrake

ma/ndrama/ndrama/ndrama/ndra an inclosed space

mane/rwjmane/rwjmane/rwjmane/rwj Maneros

manqa/nwmanqa/nwmanqa/nwmanqa/nw to learn

mania/khjmania/khjmania/khjmania/khj an armlet

mani/amani/amani/amani/a madness, frenzy

mania/jmania/jmania/jmania/j raging, frantic, mad

maniko/jmaniko/jmaniko/jmaniko/j of

maniw/dhjmaniw/dhjmaniw/dhjmaniw/dhj like madness, mad

ma/nnama/nnama/nnama/nna manna, a morsel, grain

mannofo/rojmannofo/rojmannofo/rojmannofo/roj wearing a collar

mano/jmano/jmano/jmano/j few, scanty

mano/thjmano/thjmano/thjmano/thj looseness of texture, porousness

mantei/amantei/amantei/amantei/a prophesying, prophetic power

mantei=onmantei=onmantei=onmantei=on an oracle

mantei=ojmantei=ojmantei=ojmantei=oj oracular, prophetic

ma/nteumama/nteumama/nteumama/nteuma an oracle

manteu/omaimanteu/omaimanteu/omaimanteu/omai to divine, prophesy, presage

manteute/ojmanteute/ojmanteute/ojmanteute/oj one must divine

manteuto/jmanteuto/jmanteuto/jmanteuto/j foretold by an oracle

mantiko/jmantiko/jmantiko/jmantiko/j of

mantipole/wmantipole/wmantipole/wmantipole/w to prophesy

mantipo/lojmantipo/lojmantipo/lojmantipo/loj frenzied, inspired

ma/ntijma/ntijma/ntijma/ntij one who divines, a seer, prophet

mantosu/nhmantosu/nhmantosu/nhmantosu/nh the art of divination

manto/sunojmanto/sunojmanto/sunojmanto/sunoj oracular

ma/ma/ma/ma/ in affirmation

ma/ragnama/ragnama/ragnama/ragna a whip, scourge

ma/raqonma/raqonma/raqonma/raqon fennel

maraqwnoma/xhjmaraqwnoma/xhjmaraqwnoma/xhjmaraqwnoma/xhj a Marathon fighter, a Marathon-man

maraqw/nmaraqw/nmaraqw/nmaraqw/n Marathon

marai/nwmarai/nwmarai/nwmarai/nw to put out

margai/nwmargai/nwmargai/nwmargai/nw to rage furiously

margari/thjmargari/thjmargari/thjmargari/thj a pearl

marga/wmarga/wmarga/wmarga/w raging

margi/thjmargi/thjmargi/thjmargi/thj Margites

ma/rgojma/rgojma/rgojma/rgoj raging mad

margo/thjmargo/thjmargo/thjmargo/thj raging passion

mare/hmare/hmare/hmare/h Marea

ma/rhma/rhma/rhma/rh a hand

marianduno/jmarianduno/jmarianduno/jmarianduno/j a wild, barbaric

marila/dhjmarila/dhjmarila/dhjmarila/dhj O son of coal-dust!
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mari/lhmari/lhmari/lhmari/lh the embers of charcoal

marilopo/thjmarilopo/thjmarilopo/thjmarilopo/thj coal-dust-gulper

marmai/rwmarmai/rwmarmai/rwmarmai/rw to flash, sparkle

marma/reojmarma/reojmarma/reojmarma/reoj flashing, sparkling, glistening, gleaming

marma/rinojmarma/rinojmarma/rinojmarma/rinoj of marble

marmaroglufi/amarmaroglufi/amarmaroglufi/amarmaroglufi/a sculpture in marble

ma/rmarojma/rmarojma/rmarojma/rmaroj stone

marmarugh/marmarugh/marmarugh/marmarugh/ a flashing, sparkling

marmarwpo/jmarmarwpo/jmarmarwpo/jmarmarwpo/j with sparkling eyes

ma/rnamaima/rnamaima/rnamaima/rnamai to fight, do battle

ma/rptwma/rptwma/rptwma/rptw to catch, lay hold of, seize

ma/rsipojma/rsipojma/rsipojma/rsipoj a bag, pouch

marture/wmarture/wmarture/wmarture/w to be a witness, to bear witness, give evidence, bear testimony

martu/rhmamartu/rhmamartu/rhmamartu/rhma testimony

marturi/amarturi/amarturi/amarturi/a witness, testimony, evidence

martu/rionmartu/rionmartu/rionmartu/rion a testimony, proof

martu/romaimartu/romaimartu/romaimartu/romai to call to witness, attest, invoke

ma/rtujma/rtujma/rtujma/rtuj a witness

masa/omaimasa/omaimasa/omaimasa/omai to chew

ma/sqlhjma/sqlhjma/sqlhjma/sqlhj a leather strap, thong

massali/amassali/amassali/amassali/a the Marseillais

ma/sswnma/sswnma/sswnma/sswn longer, greater

ma/sswma/sswma/sswma/ssw to handle, touch

ma/stacma/stacma/stacma/stac that with which one chews, the mouth

mastaru/zwmastaru/zwmastaru/zwmastaru/zw to mumble

masteu/wmasteu/wmasteu/wmasteu/w to seek, search

masth/rmasth/rmasth/rmasth/r a seeker, searcher, one who looks for

mastigi/hjmastigi/hjmastigi/hjmastigi/hj one that always wants whipping, a worthless slave, a sorry knave

mastigofo/rojmastigofo/rojmastigofo/rojmastigofo/roj a scourge-bearer

mastigo/wmastigo/wmastigo/wmastigo/w to whip, flog

mastigw/simojmastigw/simojmastigw/simojmastigw/simoj that deserves whipping

mastigwte/ojmastigwte/ojmastigwte/ojmastigwte/oj deserving a whipping

masti/zwmasti/zwmasti/zwmasti/zw to whip, flog

masti/ktwrmasti/ktwrmasti/ktwrmasti/ktwr a scourger

ma/sticma/sticma/sticma/stic a whip, scourge

mastixa/wmastixa/wmastixa/wmastixa/w to gnash the teeth

masti/wmasti/wmasti/wmasti/w to whip, scourge

masto/detonmasto/detonmasto/detonmasto/deton a breast-band

masto/jmasto/jmasto/jmasto/j one of the breasts

mastropei/amastropei/amastropei/amastropei/a a pandaring

mastropeu/wmastropeu/wmastropeu/wmastropeu/w to play the pandar

mastropo/jmastropo/jmastropo/jmastropo/j a pandar

masxa/lhmasxa/lhmasxa/lhmasxa/lh the armpit

masxali/zwmasxali/zwmasxali/zwmasxali/zw to put under the arm-pits

masxalisth/rmasxalisth/rmasxalisth/rmasxalisth/r a broad strap passing round the horse

mata/|zwmata/|zwmata/|zwmata/|zw to speak
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mataiologe/wmataiologe/wmataiologe/wmataiologe/w to talk idly, at random

mataiolo/gojmataiolo/gojmataiolo/gojmataiolo/goj talking idly, at random

mataioponi/amataioponi/amataioponi/amataioponi/a labour in vain

mataiopo/nojmataiopo/nojmataiopo/nojmataiopo/noj labouring in vain

ma/taiojma/taiojma/taiojma/taioj vain, empty, idle, trifling, frivolous

mata/wmata/wmata/wmata/w to be idle, to dally, loiter, linger

mateu/wmateu/wmateu/wmateu/w to seek, search

ma/thnma/thnma/thnma/thn in vain, idly, fruitlessly

ma/thma/thma/thma/th a folly, a fault

mati/amati/amati/amati/a a vain attempt

matioloixo/jmatioloixo/jmatioloixo/jmatioloixo/j a devourer of meal

mattu/hmattu/hmattu/hmattu/h a dainty dish

mauro/wmauro/wmauro/wmauro/w to darken, to blind, make powerless

mauswlei=onmauswlei=onmauswlei=onmauswlei=on a mausoleum

ma/xairama/xairama/xairama/xaira a large knife

maxairi/jmaxairi/jmaxairi/jmaxairi/j a rasor

maxairopoiei=onmaxairopoiei=onmaxairopoiei=onmaxairopoiei=on a cutler's factory

maxairopoio/jmaxairopoio/jmaxairopoio/jmaxairopoio/j a cutler

maxairopw/lhjmaxairopw/lhjmaxairopw/lhjmaxairopw/lhj a cutler.

maxairopw/lionmaxairopw/lionmaxairopw/lionmaxairopw/lion a cutler's shop

maxairofo/rojmaxairofo/rojmaxairofo/rojmaxairofo/roj wearing a sabre

maxa/wnmaxa/wnmaxa/wnmaxa/wn Machaon

maxete/ojmaxete/ojmaxete/ojmaxete/oj one must fight

maxh/mwnmaxh/mwnmaxh/mwnmaxh/mwn warlike

ma/xhma/xhma/xhma/xh battle, fight, combat

maxhth/jmaxhth/jmaxhth/jmaxhth/j a fighter, warrior

maxhtiko/jmaxhtiko/jmaxhtiko/jmaxhtiko/j inclined to battle

maxhto/jmaxhto/jmaxhto/jmaxhto/j to be fought with

ma/ximojma/ximojma/ximojma/ximoj fit for battle, warlike

maximw/dhjmaximw/dhjmaximw/dhjmaximw/dhj warlike, quarrelsome

ma/xlojma/xlojma/xlojma/xloj lewd, lustful

maxlosu/nhmaxlosu/nhmaxlosu/nhmaxlosu/nh lewdness, lust, wantonness

ma/xomaima/xomaima/xomaima/xomai to fight

maxome/nwjmaxome/nwjmaxome/nwjmaxome/nwj pugnaciously

mayau=raimayau=raimayau=raimayau=rai random breezes, squalls, gusts

mayi/diojmayi/diojmayi/diojmayi/dioj vain, false

mayilo/gojmayilo/gojmayilo/gojmayilo/goj idly talking

mayito/kojmayito/kojmayito/kojmayito/koj bringing forth in vain

ma/yma/yma/yma/y in vain, idly, fruitlessly

mayula/kajmayula/kajmayula/kajmayula/kaj idly barking

megaqarsh/jmegaqarsh/jmegaqarsh/jmegaqarsh/j very bold

mega/qumojmega/qumojmega/qumojmega/qumoj high-minded

megai/rwmegai/rwmegai/rwmegai/rw to look on

megakh/thjmegakh/thjmegakh/thjmegakh/thj with great hollows, cavernous

megakleh/jmegakleh/jmegakleh/jmegakleh/j very famous

megala/dikojmegala/dikojmegala/dikojmegala/dikoj unjust in great matters
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megalalkh/jmegalalkh/jmegalalkh/jmegalalkh/j of great strength

megalauxe/wmegalauxe/wmegalauxe/wmegalauxe/w to boast highly, talk big

megalauxi/amegalauxi/amegalauxi/amegalauxi/a great boasting, arrogance

mega/lauxojmega/lauxojmega/lauxojmega/lauxoj greatly boasting, very glorious

megalei=ojmegalei=ojmegalei=ojmegalei=oj magnificent, splendid

megaleio/thjmegaleio/thjmegaleio/thjmegaleio/thj majesty

megalhgore/wmegalhgore/wmegalhgore/wmegalhgore/w to talk big, boast

megalhgori/amegalhgori/amegalhgori/amegalhgori/a big talking

megalh/gorojmegalh/gorojmegalh/gorojmegalh/goroj talking big, vaunting, boastful

megalhnori/amegalhnori/amegalhnori/amegalhnori/a great manliness, proud self-confidence, haughtiness

megalh/nwrmegalh/nwrmegalh/nwrmegalh/nwr very manly, heroic: self-confident, haughty

megalh/twrmegalh/twrmegalh/twrmegalh/twr great-hearted, heroic

megali/zomaimegali/zomaimegali/zomaimegali/zomai to be exalted, to bear oneself proudly

megalognwmosu/nhmegalognwmosu/nhmegalognwmosu/nhmegalognwmosu/nh high-mindedness

megalognw/mwnmegalognw/mwnmegalognw/mwnmegalognw/mwn high-minded

megalo/dendrojmegalo/dendrojmegalo/dendrojmegalo/dendroj full of large trees

megalo/docojmegalo/docojmegalo/docojmegalo/docoj very glorious

megalodwri/amegalodwri/amegalodwri/amegalodwri/a munificence

megalo/dwrojmegalo/dwrojmegalo/dwrojmegalo/dwroj making great presents, munificent

megaloergh/jmegaloergh/jmegaloergh/jmegaloergh/j performing great deeds, magnificent

megaloergi/amegaloergi/amegaloergi/amegaloergi/a magnificence

mega/loitojmega/loitojmega/loitojmega/loitoj very wretched

megalokeuqh/jmegalokeuqh/jmegalokeuqh/jmegalokeuqh/j concealing much: capacious

megaloki/ndunojmegaloki/ndunojmegaloki/ndunojmegaloki/ndunoj braving great dangers

megaloko/rufojmegaloko/rufojmegaloko/rufojmegaloko/rufoj with lofty summits

megalokrath/jmegalokrath/jmegalokrath/jmegalokrath/j far-ruling

megalo/mhtijmegalo/mhtijmegalo/mhtijmegalo/mhtij of high design, ambitious

megalo/misqojmegalo/misqojmegalo/misqojmegalo/misqoj receiving high pay

megalo/noiamegalo/noiamegalo/noiamegalo/noia greatness of intellect

megalo/noujmegalo/noujmegalo/noujmegalo/nouj great-minded

megalo/polijmegalo/polijmegalo/polijmegalo/polij that mighty city

megalopragmosu/nhmegalopragmosu/nhmegalopragmosu/nhmegalopragmosu/nh the disposition to do great things, magnificence

megalopra/gmwnmegalopra/gmwnmegalopra/gmwnmegalopra/gmwn disposed to do great deeds, forming great designs

megalopre/peiamegalopre/peiamegalopre/peiamegalopre/peia the character of a

megalopreph/jmegalopreph/jmegalopreph/jmegalopreph/j befitting a great man, magnificent

megalosqenh/jmegalosqenh/jmegalosqenh/jmegalosqenh/j exceeding strong

megalo/splagxnojmegalo/splagxnojmegalo/splagxnojmegalo/splagxnoj with large heart: high-spirited

megalo/stonojmegalo/stonojmegalo/stonojmegalo/stonoj very lamentable, most piteous

megalosxh/mwnmegalosxh/mwnmegalosxh/mwnmegalosxh/mwn magnificent

megalo/tolmojmegalo/tolmojmegalo/tolmojmegalo/tolmoj greatly adventurous

megalofrone/wmegalofrone/wmegalofrone/wmegalofrone/w to be high-minded

megalofrosu/nhmegalofrosu/nhmegalofrosu/nhmegalofrosu/nh greatness of mind

megalo/frwnmegalo/frwnmegalo/frwnmegalo/frwn high-minded, noble, generous

megalofwni/amegalofwni/amegalofwni/amegalofwni/a grandiloquence

megalo/fwnojmegalo/fwnojmegalo/fwnojmegalo/fwnoj loud-voiced

megaloyuxi/amegaloyuxi/amegaloyuxi/amegaloyuxi/a greatness of soul, magnanimity
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megalo/yuxojmegalo/yuxojmegalo/yuxojmegalo/yuxoj high-souled, magnanimous

megalu/nwmegalu/nwmegalu/nwmegalu/nw to make great

megalw/numojmegalw/numojmegalw/numojmegalw/numoj with a great name, giving glory

megalwsti/megalwsti/megalwsti/megalwsti/ far and wide, over a vast space

megalwsu/nhmegalwsu/nhmegalwsu/nhmegalwsu/nh greatness, majesty

mega/nwrmega/nwrmega/nwrmega/nwr man-exalting

me/gara/deme/gara/deme/gara/deme/gara/de toMegara

me/garame/garame/garame/gara Megara

megareu/jmegareu/jmegareu/jmegareu/j a citizen of Megara

megari/zwmegari/zwmegari/zwmegari/zw to side with the Megarians

megariko/jmegariko/jmegariko/jmegariko/j Megarian

megaro/qenmegaro/qenmegaro/qenmegaro/qen from Megara

megaroi=megaroi=megaroi=megaroi= at Megara

me/garo/ndeme/garo/ndeme/garo/ndeme/garo/nde homewards, home

me/garonme/garonme/garonme/garon a large room

me/gajme/gajme/gajme/gaj big, great

me/geqojme/geqojme/geqojme/geqoj greatness, magnitude, size, height, stature

megh/ratojmegh/ratojmegh/ratojmegh/ratoj passing lovely

megista=nejmegista=nejmegista=nejmegista=nej great men, grandees

megisto/polijmegisto/polijmegisto/polijmegisto/polij making cities greatest

mede/wnmede/wnmede/wnmede/wn a guardian

me/dimnojme/dimnojme/dimnojme/dimnoj the medimnus

me/domaime/domaime/domaime/domai to provide for, think on, be mindful of, bethink one of

me/dwme/dwme/dwme/dw a guardian, lord

meqaire/wmeqaire/wmeqaire/wmeqaire/w to catch in turn

meqa/llomaimeqa/llomaimeqa/llomaimeqa/llomai to leap

meqarmo/zwmeqarmo/zwmeqarmo/zwmeqarmo/zw to dispose differently, to correct

meqekte/ojmeqekte/ojmeqekte/ojmeqekte/oj one must have a share of

meqe/lkwmeqe/lkwmeqe/lkwmeqe/lkw to draw to the other side

me/qecijme/qecijme/qecijme/qecij participation

meqe/pwmeqe/pwmeqe/pwmeqe/pw to follow after, follow closely

meqhmerino/jmeqhmerino/jmeqhmerino/jmeqhmerino/j happening by day, in open day

meqhmosu/nhmeqhmosu/nhmeqhmosu/nhmeqhmosu/nh remissness, carelessness

meqh/mwnmeqh/mwnmeqh/mwnmeqh/mwn remiss, careless

me/qhme/qhme/qhme/qh strong drink

meqh/kwmeqh/kwmeqh/kwmeqh/kw to be come in quest of

me/qhmaime/qhmaime/qhmaime/qhmai to sit among

meqi/drusijmeqi/drusijmeqi/drusijmeqi/drusij migration

meqidru/wmeqidru/wmeqidru/wmeqidru/w to place differently, transpose

meqi/hmimeqi/hmimeqi/hmimeqi/hmi to let go, let loose, release

meqi/sthmimeqi/sthmimeqi/sthmimeqi/sthmi to place in another way, to change

meqodei/ameqodei/ameqodei/ameqodei/a craft, wiliness

meqodeu/wmeqodeu/wmeqodeu/wmeqodeu/w to treat by method: to use cunning devices, employ craft

meqodhge/wmeqodhge/wmeqodhge/wmeqodhge/w to lead another way

me/qodojme/qodojme/qodojme/qodoj a following after, pursuit

meqomile/wmeqomile/wmeqomile/wmeqomile/w to hold converse with
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meqo/meqo/meqo/meqo/ after that.

meqo/riojmeqo/riojmeqo/riojmeqo/rioj lying between as a boundary

meqorma/omaimeqorma/omaimeqorma/omaimeqorma/omai to rush in pursuit of, make a dash at

meqormi/zwmeqormi/zwmeqormi/zwmeqormi/zw to remove from one anchorage to another

mequdria/jmequdria/jmequdria/jmequdria/j a water-nymph

mequ/drionmequ/drionmequ/drionmequ/drion between-waters

mequdw/thjmequdw/thjmequdw/thjmequdw/thj giver of wine

me/qume/qume/qume/qu wine, mead

mequpi=dacmequpi=dacmequpi=dacmequpi=dac gushing with wine

mequplh/cmequplh/cmequplh/cmequplh/c wine-stricken

me/qusijme/qusijme/qusijme/qusij drunkenness

mequ/skwmequ/skwmequ/skwmequ/skw to make drunk, intoxicate, inebriate

mequsoko/ttabojmequsoko/ttabojmequsoko/ttabojmequsoko/ttaboj drunk with cottabus-playing

me/qusojme/qusojme/qusojme/qusoj drunken

mequ/sterojmequ/sterojmequ/sterojmequ/steroj living after

mequstiko/jmequstiko/jmequstiko/jmequstiko/j intoxicating

mequsfalh/jmequsfalh/jmequsfalh/jmequsfalh/j reeling-drunk

mequ/wmequ/wmequ/wmequ/w to be drunken with wine

meiagwge/wmeiagwge/wmeiagwge/wmeiagwge/w to bring the lamb to the scale

meiagwgo/jmeiagwgo/jmeiagwgo/jmeiagwgo/j bringing the sacrificial lamb

meida/wmeida/wmeida/wmeida/w to smile

mei/dhmamei/dhmamei/dhmamei/dhma a smile, smiling

meidi/amameidi/amameidi/amameidi/ama a smile

mei/liamei/liamei/liamei/lia soothing things, pleasing gifts

mei/ligmamei/ligmamei/ligmamei/ligma anything that serves to soothe

meilikth/riojmeilikth/riojmeilikth/riojmeilikth/rioj able to soothe

meili/sswmeili/sswmeili/sswmeili/ssw to make mild, to appease, propitiate

meilixi/ameilixi/ameilixi/ameilixi/a gentleness, softness

meili/xiojmeili/xiojmeili/xiojmeili/xioj gentle, mild, soothing

meilixo/ghrujmeilixo/ghrujmeilixo/ghrujmeilixo/ghruj soft-voiced

mei/lixojmei/lixojmei/lixojmei/lixoj gentle, kind

meionekte/wmeionekte/wmeionekte/wmeionekte/w to have too little, to be poor

meioneci/ameioneci/ameioneci/ameioneci/a disadvantage

mei=onmei=onmei=onmei=on less.

meio/wmeio/wmeio/wmeio/w to make smaller, to lessen, moderate

meirakiecapa/thjmeirakiecapa/thjmeirakiecapa/thjmeirakiecapa/thj a boy-cheater

meirakieu/omaimeirakieu/omaimeirakieu/omaimeirakieu/omai to play the boy

meira/kionmeira/kionmeira/kionmeira/kion a boy, lad, stripling

meiraki/skhmeiraki/skhmeiraki/skhmeiraki/skh a little girl

meiraki/skojmeiraki/skojmeiraki/skojmeiraki/skoj a lad, stripling

meirakiw/dhjmeirakiw/dhjmeirakiw/dhjmeirakiw/dhj becoming a youth, youthful

meiraku/llionmeiraku/llionmeiraku/llionmeiraku/llion a mere lad

mei=racmei=racmei=racmei=rac a young girl, lass

mei/romaimei/romaimei/romaimei/romai to receive as one's portion

mei=stojmei=stojmei=stojmei=stoj most

mei/wmamei/wmamei/wmamei/wma curtailment:&mdash
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mei/wnmei/wnmei/wnmei/wn less

mela/ggaiojmela/ggaiojmela/ggaiojmela/ggaioj with black soil, loamy

mela/gkerwjmela/gkerwjmela/gkerwjmela/gkerwj black-horned, black

melagko/rufojmelagko/rufojmelagko/rufojmelagko/rufoj the blackcap

mela/gkrokojmela/gkrokojmela/gkrokojmela/gkrokoj with black woof

melagxai/thjmelagxai/thjmelagxai/thjmelagxai/thj black-haired

mela/gximojmela/gximojmela/gximojmela/gximoj black, dark

melagxi/twnmelagxi/twnmelagxi/twnmelagxi/twn with black raiment, darksome, gloomy

mela/gxlainojmela/gxlainojmela/gxlainojmela/gxlainoj black-cloaked

melagxola/wmelagxola/wmelagxola/wmelagxola/w to be atrabilious

melagxoliko/jmelagxoliko/jmelagxoliko/jmelagxoliko/j atrabilious, choleric

mela/gxolojmela/gxolojmela/gxolojmela/gxoloj dipped in black bile

melagxroih/jmelagxroih/jmelagxroih/jmelagxroih/j black-skinned, swarthy

mela/gxroujmela/gxroujmela/gxroujmela/gxrouj swarthy

me/laqronme/laqronme/laqronme/laqron the ceiling of a room

melai/nwmelai/nwmelai/nwmelai/nw to blacken

melambaqh/jmelambaqh/jmelambaqh/jmelambaqh/j darkly deep

mela/mbwlojmela/mbwlojmela/mbwlojmela/mbwloj with black soil

melampagh/jmelampagh/jmelampagh/jmelampagh/j black clotted

mela/mpeplojmela/mpeplojmela/mpeplojmela/mpeploj black-robed

melampe/talojmelampe/talojmelampe/talojmelampe/taloj dark-leaved

mela/mpterojmela/mpterojmela/mpterojmela/mpteroj black-winged

melamfah/jmelamfah/jmelamfah/jmelamfah/j whose light is blackness

mela/mfullojmela/mfullojmela/mfullojmela/mfulloj dark-leaved

mela/naigijmela/naigijmela/naigijmela/naigij with dark aegis

melanaugh/jmelanaugh/jmelanaugh/jmelanaugh/j dark-gleaming

mela/ndetojmela/ndetojmela/ndetojmela/ndetoj bound

melando/kojmelando/kojmelando/kojmelando/koj holding ink

melanei/mwnmelanei/mwnmelanei/mwnmelanei/mwn black-clad

melani/amelani/amelani/amelani/a blackness: a black cloud

melanoka/rdiojmelanoka/rdiojmelanoka/rdiojmelanoka/rdioj black-hearted

melano/mmatojmelano/mmatojmelano/mmatojmelano/mmatoj black-eyed

melanonekuoei/mwnmelanonekuoei/mwnmelanonekuoei/mwnmelanonekuoei/mwn clad in black death-clothes

melano/pterojmelano/pterojmelano/pterojmelano/pteroj black-winged

mela/nossojmela/nossojmela/nossojmela/nossoj black-eyed

mela/nostojmela/nostojmela/nostojmela/nostoj black-boned

mela/nourojmela/nourojmela/nourojmela/nouroj the black-tail

me/lanme/lanme/lanme/lan black pigment, ink

melanteixh/jmelanteixh/jmelanteixh/jmelanteixh/j black-walled

melanthri/amelanthri/amelanthri/amelanthri/a a black dye

melantragh/jmelantragh/jmelantragh/jmelantragh/j black when eaten

mela/nudrojmela/nudrojmela/nudrojmela/nudroj with black water

mela/nwmela/nwmela/nwmela/nw to grow black

me/lasmame/lasmame/lasmame/lasma anything black

me/lajme/lajme/lajme/laj black, swart

me/ldomaime/ldomaime/ldomaime/ldomai to melt
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meledai/nwmeledai/nwmeledai/nwmeledai/nw to care for, be cumbered about

mele/dhmamele/dhmamele/dhmamele/dhma care, anxiety

meledh/mwnmeledh/mwnmeledh/mwnmeledh/mwn careful, busy

meledw/nhmeledw/nhmeledw/nhmeledw/nh care, sorrow

meledwno/jmeledwno/jmeledwno/jmeledwno/j one who takes care of anything, a manager, keeper

meleisti/meleisti/meleisti/meleisti/ limb from limb

meleopaqh/jmeleopaqh/jmeleopaqh/jmeleopaqh/j sadly suffering

meleo/ponojmeleo/ponojmeleo/ponojmeleo/ponoj having laboured wretchedly

me/leojme/leojme/leojme/leoj idle, useless

meleo/frwnmeleo/frwnmeleo/frwnmeleo/frwn miserable-minded

me/leme/leme/leme/le dear!good friend!

melesi/pterojmelesi/pterojmelesi/pterojmelesi/pteroj singing with its wings

meleta/wmeleta/wmeleta/wmeleta/w to care for, attend to

mele/thmamele/thmamele/thmamele/thma a practice, exercise, study

mele/thmele/thmele/thmele/th care, attention

melethro/jmelethro/jmelethro/jmelethro/j practising diligently

melethte/ojmelethte/ojmelethte/ojmelethte/oj one must study

melethth/rionmelethth/rionmelethth/rionmelethth/rion a place for practice

mele/twrmele/twrmele/twrmele/twr one who cares for, an avenger

me/lhmame/lhmame/lhmame/lhma the object of care, a darling

melhsi/mbrotojmelhsi/mbrotojmelhsi/mbrotojmelhsi/mbrotoj an object of care

melhte/ojmelhte/ojmelhte/ojmelhte/oj one must take thought for

melhti/dhjmelhti/dhjmelhti/dhjmelhti/dhj a blockhead

meli/ameli/ameli/ameli/a the ash

meli/bromojmeli/bromojmeli/bromojmeli/bromoj sweet-toned

meli/gdoupojmeli/gdoupojmeli/gdoupojmeli/gdoupoj sweet-sounding

meli/ghrujmeli/ghrujmeli/ghrujmeli/ghruj sweet-voiced, melodious

meli/glwssojmeli/glwssojmeli/glwssojmeli/glwssoj honey-tongued

me/ligmame/ligmame/ligmame/ligma a song

meli/zwmeli/zwmeli/zwmeli/zw to modulate, sing, warble

melihdh/jmelihdh/jmelihdh/jmelihdh/j honey-sweet

meli/qreptojmeli/qreptojmeli/qreptojmeli/qreptoj honey-fed

meli/khronmeli/khronmeli/khronmeli/khron a honey-comb

meli/kompojmeli/kompojmeli/kompojmeli/kompoj sweet-sounding

meli/krhtonmeli/krhtonmeli/krhtonmeli/krhton a drink of honey and milk

melikth/jmelikth/jmelikth/jmelikth/j a singer, player

meli/lwtonmeli/lwtonmeli/lwtonmeli/lwton melilot

meli/nhmeli/nhmeli/nhmeli/nh millet

me/linojme/linojme/linojme/linoj ashen

melinofa/goimelinofa/goimelinofa/goimelinofa/goi millet-eaters

meli/paijmeli/paijmeli/paijmeli/paij with honey-children

meli/pnoujmeli/pnoujmeli/pnoujmeli/pnouj honey-breathing, sweet-breathing

meli/rrutojmeli/rrutojmeli/rrutojmeli/rrutoj honey-flowing

me/lismame/lismame/lismame/lisma a song

me/lissame/lissame/lissame/lissa a bee

meli/sseiojmeli/sseiojmeli/sseiojmeli/sseioj a honeycomb
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melisso/botojmelisso/botojmelisso/botojmelisso/botoj fed on by bees

melissono/mojmelissono/mojmelissono/mojmelissono/moj keeping bees

melissoso/ojmelissoso/ojmelissoso/ojmelissoso/oj guardian of bees

melisso/tokojmelisso/tokojmelisso/tokojmelisso/tokoj produced by bees, honied

melissotro/fojmelissotro/fojmelissotro/fojmelissotro/foj feeding bees

melistagh/jmelistagh/jmelistagh/jmelistagh/j dropping honey

meli/teiameli/teiameli/teiameli/teia baulm

meli/teionmeli/teionmeli/teionmeli/teion mead

melito/eijmelito/eijmelito/eijmelito/eij honied

melito/omaimelito/omaimelito/omaimelito/omai to be sweetened with honey

melitopw/lhjmelitopw/lhjmelitopw/lhjmelitopw/lhj a dealer in honey

melittourgo/jmelittourgo/jmelittourgo/jmelittourgo/j a bee-keeper

melitw/dhjmelitw/dhjmelitw/dhjmelitw/dhj like honey

meli/twmameli/twmameli/twmameli/twma a honey-cake

meli/fqoggojmeli/fqoggojmeli/fqoggojmeli/fqoggoj honey-voiced

meli/frwnmeli/frwnmeli/frwnmeli/frwn sweet to the mind, delicious

meli/xlwrojmeli/xlwrojmeli/xlwrojmeli/xlwroj honey-pale

melixro/jmelixro/jmelixro/jmelixro/j honey-sweet

melixrw/dhjmelixrw/dhjmelixrw/dhjmelixrw/dhj yellow as honey

me/llhmame/llhmame/llhmame/llhma a delay

me/llhsijme/llhsijme/llhsijme/llhsij a being about to do, threatening to do

mellhte/ojmellhte/ojmellhte/ojmellhte/oj one must delay

mellhth/jmellhth/jmellhth/jmellhth/j a delayer, loiterer

mello/gamojmello/gamojmello/gamojmello/gamoj betrothed

mellonikia/wmellonikia/wmellonikia/wmellonikia/w to be going to conquer

mello/numfojmello/numfojmello/numfojmello/numfoj about to be betrothed

me/llwme/llwme/llwme/llw to think of doing, intend to do, to be about to do

melografi/amelografi/amelografi/amelografi/a song-writing

melogra/fojmelogra/fojmelogra/fojmelogra/foj writing songs

melopoie/wmelopoie/wmelopoie/wmelopoie/w to make lyric poems

melopoii/amelopoii/amelopoii/amelopoii/a a making of lyric poems

melopoio/jmelopoio/jmelopoio/jmelopoio/j a maker of songs, a lyric poet

me/lojme/lojme/lojme/loj a limb

melotupe/wmelotupe/wmelotupe/wmelotupe/w to strike up a strain, chant

me/lphqronme/lphqronme/lphqronme/lphqron the song with the dance, festive sport

melpome/nhmelpome/nhmelpome/nhmelpome/nh Melpomene

me/lpwme/lpwme/lpwme/lpw to sing of, celebrate with song and dance

melu/drionmelu/drionmelu/drionmelu/drion a ditty

melw|de/wmelw|de/wmelw|de/wmelw|de/w to sing, chant

melw|di/amelw|di/amelw|di/amelw|di/a a singing, chanting

melw|do/jmelw|do/jmelw|do/jmelw|do/j singing, musical, melodious

me/lwme/lwme/lwme/lw to be an object of care

me/maame/maame/maame/maa to wish eagerly, strive, yearn, desire

membra/jmembra/jmembra/jmembra/j anchovy

memelhme/nwjmemelhme/nwjmemelhme/nwjmemelhme/nwj carefully

memetrhme/nwjmemetrhme/nwjmemetrhme/nwjmemetrhme/nwj according to a stated measure
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memhxanhme/nwjmemhxanhme/nwjmemhxanhme/nwjmemhxanhme/nwj by stratagem

memno/neionmemno/neionmemno/neionmemno/neion the temple of Memnon

memno/neiojmemno/neiojmemno/neiojmemno/neioj of Memnon.

me/mnwnme/mnwnme/mnwnme/mnwn the steadfast

me/moname/moname/moname/mona to wish eagerly, to yearn, strive, be fain

mempto/jmempto/jmempto/jmempto/j to be blamed, blameworthy

me/mfomaime/mfomaime/mfomaime/mfomai to blame, censure, find fault with

memyimoire/wmemyimoire/wmemyimoire/wmemyimoire/w to complain of fate

memyi/moirojmemyi/moirojmemyi/moirojmemyi/moiroj complaining of one's fate, repining, querulous

me/myijme/myijme/myijme/myij blame, censure, reproof

menai/xmhjmenai/xmhjmenai/xmhjmenai/xmhj abiding the spear, staunch in battle

meneai/nwmeneai/nwmeneai/nwmeneai/nw to desire earnestly

menedh/iojmenedh/iojmenedh/iojmenedh/ioj standing against the enemy, staunch, steadfast

mene/laojmene/laojmene/laojmene/laoj withstanding-men

menepto/lemojmenepto/lemojmenepto/lemojmenepto/lemoj staunch in battle, steadfast

menesqeu/jmenesqeu/jmenesqeu/jmenesqeu/j abider

menete/ojmenete/ojmenete/ojmenete/oj one must remain

meneto/jmeneto/jmeneto/jmeneto/j inclined to wait, patient

menexa/rmhjmenexa/rmhjmenexa/rmhjmenexa/rmhj staunch in battle

menoeikh/jmenoeikh/jmenoeikh/jmenoeikh/j suited to the desires, satisfying, sufficient, plentiful, agreeable to one's taste

menoina/wmenoina/wmenoina/wmenoina/w to desire eagerly, to be bent on

menoinh/menoinh/menoinh/menoinh/ eager desire

me/nojme/nojme/nojme/noj might, force, strength, prowess, courage

me/nme/nme/nme/n on the one hand, on the other hand

mentorourgh/jmentorourgh/jmentorourgh/jmentorourgh/j wrought by Mentor

me/nwme/nwme/nwme/nw to stay at home, stay where one is, not stir

merida/rpacmerida/rpacmerida/rpacmerida/rpac bit-stealer

meri/zwmeri/zwmeri/zwmeri/zw to divide, distribute

me/rimname/rimname/rimname/rimna care, thought

merimna/wmerimna/wmerimna/wmerimna/w to care for, be anxious about, think earnestly upon, scan minutely

meri/mnhmameri/mnhmameri/mnhmameri/mnhma anxiety

merimnhth/jmerimnhth/jmerimnhth/jmerimnhth/j one who is anxious about

merimnoto/kojmerimnoto/kojmerimnoto/kojmerimnoto/koj mother of cares

merimnofrontisth/jmerimnofrontisth/jmerimnofrontisth/jmerimnofrontisth/j an anxious thinker, "minute philosopher, "

merismo/jmerismo/jmerismo/jmerismo/j a dividing, division

meri/jmeri/jmeri/jmeri/j a part, portion, share, parcel

meristh/jmeristh/jmeristh/jmeristh/j a divider

meristo/jmeristo/jmeristo/jmeristo/j divided, divisible

meri/thjmeri/thjmeri/thjmeri/thj a partaker in

me/rmerojme/rmerojme/rmerojme/rmeroj causing anxiety, mischievous, baneful

me/rmhrame/rmhrame/rmhrame/rmhra care, trouble

mermhri/zwmermhri/zwmermhri/zwmermhri/zw to be full of cares, to be anxious

me/rmijme/rmijme/rmijme/rmij a cord, string, rope

me/rojme/rojme/rojme/roj a part, share

me/royme/royme/royme/roy dividing the voice

me/sabonme/sabonme/sabonme/sabon a leathern strap
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mesa/gkulonmesa/gkulonmesa/gkulonmesa/gkulon a javelin with a strap

mesaipo/liojmesaipo/liojmesaipo/liojmesaipo/lioj half-gray, grizzled

me/saktojme/saktojme/saktojme/saktoj between shores, in mid-sea

me/saulojme/saulojme/saulojme/sauloj the inner court, behind the

meseggua/wmeseggua/wmeseggua/wmeseggua/w to deposit a pledge in the hands of a third party

meseggu/hmameseggu/hmameseggu/hmameseggu/hma money

meseu/wmeseu/wmeseu/wmeseu/w to keep the middle

meshgu/meshgu/meshgu/meshgu/ in the middle, between

mesh/eijmesh/eijmesh/eijmesh/eij middle, middling

meshmbria/zwmeshmbria/zwmeshmbria/zwmeshmbria/zw to pass the noon

meshmbri/ameshmbri/ameshmbri/ameshmbri/a mid-day, noon

meshmbrino/jmeshmbrino/jmeshmbrino/jmeshmbrino/j belonging to noon, about noon, noontide

meshme/riojmeshme/riojmeshme/riojmeshme/rioj at mid-day

mesh/rhjmesh/rhjmesh/rhjmesh/rhj in the middle, midmost

mesitei/amesitei/amesitei/amesitei/a mediation, negotiation

mesiteu/wmesiteu/wmesiteu/wmesiteu/w to act as mediator

mesi/thjmesi/thjmesi/thjmesi/thj a mediator, umpire, arbitrator

mesobasilei/amesobasilei/amesobasilei/amesobasilei/a an interregnum

mesobasileu/jmesobasileu/jmesobasileu/jmesobasileu/j interrex, one who holds kingly power between

meso/gaiojmeso/gaiojmeso/gaiojmeso/gaioj inland, in the heart of a country

meso/gewjmeso/gewjmeso/gewjmeso/gewj the inland parts, interior

meso/grafojmeso/grafojmeso/grafojmeso/grafoj drawn in the middle

meso/dmhmeso/dmhmeso/dmhmeso/dmh something built between

mesolabh/jmesolabh/jmesolabh/jmesolabh/j held by the middle

meso/leukojmeso/leukojmeso/leukojmeso/leukoj middling white

meso/mfalojmeso/mfalojmeso/mfalojmeso/mfaloj in mid-navel, central

mesonu/ktiojmesonu/ktiojmesonu/ktiojmesonu/ktioj of

mesopagh/jmesopagh/jmesopagh/jmesopagh/j fixed up to the middle

mesopore/wmesopore/wmesopore/wmesopore/w to be half-way

mesopo/rojmesopo/rojmesopo/rojmesopo/roj going in the middle

mesopota/miojmesopota/miojmesopota/miojmesopota/mioj between rivers

me/sojme/sojme/sojme/soj middle, in the middle

mesosxidh/jmesosxidh/jmesosxidh/jmesosxidh/j split in two

meso/thjmeso/thjmeso/thjmeso/thj a middle

meso/toixonmeso/toixonmeso/toixonmeso/toixon a partition-wall

mesotome/wmesotome/wmesotome/wmesotome/w to cut through the middle, cut in twain, bisect

meso/tomojmeso/tomojmeso/tomojmeso/tomoj cut through the middle

mesoura/nhmamesoura/nhmamesoura/nhmamesoura/nhma mid-heaven, mid-air

mesoura/nhsijmesoura/nhsijmesoura/nhsijmesoura/nhsij the sun's place in meridian

meso/wmeso/wmeso/wmeso/w to form the middle, be in

me/ssatojme/ssatojme/ssatojme/ssatoj midmost

messo/qenmesso/qenmesso/qenmesso/qen from the middle

messo/qimesso/qimesso/qimesso/qi in the middle

mesto/jmesto/jmesto/jmesto/j full, filled, filled full

mesto/wmesto/wmesto/wmesto/w to fill full of

me/sfame/sfame/sfame/sfa until
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meta/basijmeta/basijmeta/basijmeta/basij a passing over, migration

metabiba/zwmetabiba/zwmetabiba/zwmetabiba/zw to carry over, shift bring into another place

metablhte/ojmetablhte/ojmetablhte/ojmetablhte/oj one must change

metablhtiko/jmetablhtiko/jmetablhtiko/jmetablhtiko/j by way of exchange

metabolh/metabolh/metabolh/metabolh/ a change, changing

metabouleu/wmetabouleu/wmetabouleu/wmetabouleu/w to alter one's plans, change one's mind

meta/boulojmeta/boulojmeta/boulojmeta/bouloj changing one's mind, changeful

meta/ggelojmeta/ggelojmeta/ggelojmeta/ggeloj a messenger between two parties

metageitniw/nmetageitniw/nmetageitniw/nmetageitniw/n flitted and changed their neighbours.

metagignw/skwmetagignw/skwmetagignw/skwmetagignw/skw to change one's mind, to repent

meta/gnoiameta/gnoiameta/gnoiameta/gnoia repentance, remorse

meta/gnwsijmeta/gnwsijmeta/gnwsijmeta/gnwsij change of mind

metagra/fwmetagra/fwmetagra/fwmetagra/fw to write differently, to alter

meta/gwmeta/gwmeta/gwmeta/gw to convey from one place to another

metadai/numaimetadai/numaimetadai/numaimetadai/numai to share the feast with

metadete/ojmetadete/ojmetadete/ojmetadete/oj one must untie

metadh/miojmetadh/miojmetadh/miojmetadh/mioj in the midst of

metadiaita/wmetadiaita/wmetadiaita/wmetadiaita/w to change one's way of life

metadi/dwmimetadi/dwmimetadi/dwmimetadi/dwmi to give part of, give a share of

metadi/wktojmetadi/wktojmetadi/wktojmetadi/wktoj pursued, overtaken

metadiw/kwmetadiw/kwmetadiw/kwmetadiw/kw to follow closely after, pursue

metadoke/wmetadoke/wmetadoke/wmetadoke/w to change one's opinion

metadoca/zwmetadoca/zwmetadoca/zwmetadoca/zw to change one's opinion

metado/rpiojmetado/rpiojmetado/rpiojmetado/rpioj in the middle of supper, during supper

meta/dosijmeta/dosijmeta/dosijmeta/dosij the giving a share, imparting

metadote/ojmetadote/ojmetadote/ojmetadote/oj one must give a share

meta/doupojmeta/doupojmeta/doupojmeta/doupoj falling at haphazard

metadroma/dhnmetadroma/dhnmetadroma/dhnmetadroma/dhn running after, following close upon

metadromh/metadromh/metadromh/metadromh/ a running after, pursuit

meta/dromojmeta/dromojmeta/dromojmeta/dromoj running after, taking vengeance for

me/tazeme/tazeme/tazeme/taze afterwards, in the rear

metazeu/gnumimetazeu/gnumimetazeu/gnumimetazeu/gnumi to put to another carriage

meta/qesijmeta/qesijmeta/qesijmeta/qesij transposition

metaqe/wmetaqe/wmetaqe/wmetaqe/w to run after, chase

metai/zwmetai/zwmetai/zwmetai/zw to seat oneself with

metai/rwmetai/rwmetai/rwmetai/rw to lift up and remove, to shift

metai/sswmetai/sswmetai/sswmetai/ssw to rush after, rush upon

metaite/wmetaite/wmetaite/wmetaite/w to demand one's share of

metai/thjmetai/thjmetai/thjmetai/thj a beggar

metai/tiojmetai/tiojmetai/tiojmetai/tioj being in part the cause of

metai/xmiojmetai/xmiojmetai/xmiojmetai/xmioj between two armies

metakaqe/zomaimetakaqe/zomaimetakaqe/zomaimetakaqe/zomai to change one's seat

metakaini/zwmetakaini/zwmetakaini/zwmetakaini/zw to model anew

metakale/wmetakale/wmetakale/wmetakale/w to call away to another place

metakia/qwmetakia/qwmetakia/qwmetakia/qw to follow after

metakine/wmetakine/wmetakine/wmetakine/w to transpose, shift, remove
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metakinhte/ojmetakinhte/ojmetakinhte/ojmetakinhte/oj to be removed

metakinhto/jmetakinhto/jmetakinhto/jmetakinhto/j to be disturbed

metaklai/wmetaklai/wmetaklai/wmetaklai/w to weep afterwards

metakli/nomaimetakli/nomaimetakli/nomaimetakli/nomai to shift to the other side

metakoimi/zomaimetakoimi/zomaimetakoimi/zomaimetakoimi/zomai to change to a state of sleep, to be lulled to sleep

meta/koinojmeta/koinojmeta/koinojmeta/koinoj sharing in common, partaking

metakomi/zwmetakomi/zwmetakomi/zwmetakomi/zw to transport

metakulinde/wmetakulinde/wmetakulinde/wmetakulinde/w to roll to another place, to roll over

metaku/miojmetaku/miojmetaku/miojmetaku/mioj between the waves

metalagxa/nwmetalagxa/nwmetalagxa/nwmetalagxa/nw to have a share

metalamba/nwmetalamba/nwmetalamba/nwmetalamba/nw to have

metalh/gwmetalh/gwmetalh/gwmetalh/gw to leave off, cease from

meta/lhyijmeta/lhyijmeta/lhyijmeta/lhyij participation

metallagh/metallagh/metallagh/metallagh/ change

metallakto/jmetallakto/jmetallakto/jmetallakto/j changed, altered

metalla/sswmetalla/sswmetalla/sswmetalla/ssw to change, alter

meta/llatojmeta/llatojmeta/llatojmeta/llatoj to be searched out

metalla/wmetalla/wmetalla/wmetalla/w to search after other things

metallei/ametallei/ametallei/ametallei/a a searching for metals

metalleuth/jmetalleuth/jmetalleuth/jmetalleuth/j one who searches for metals, a miner

metalleutiko/jmetalleutiko/jmetalleutiko/jmetalleutiko/j skilled in searching for metals

metalleu/wmetalleu/wmetalleu/wmetalleu/w to get by mining

metalliko/jmetalliko/jmetalliko/jmetalliko/j of

me/tallonme/tallonme/tallonme/tallon a mine

metamai/omaimetamai/omaimetamai/omaimetamai/omai to search after, chase

metamanqa/nwmetamanqa/nwmetamanqa/nwmetamanqa/nw to learn differently

metamei/bwmetamei/bwmetamei/bwmetamei/bw to exchange

metame/leimetame/leimetame/leimetame/lei it repents

metame/leiametame/leiametame/leiametame/leia change of purpose, regret, repentance

metamelhtiko/jmetamelhtiko/jmetamelhtiko/jmetamelhtiko/j full of regrets

meta/melojmeta/melojmeta/melojmeta/meloj repentance, regret

metame/lpomaimetame/lpomaimetame/lpomaimetame/lpomai to sing

metami/gnumimetami/gnumimetami/gnumimetami/gnumi to mix among, confound with

metamorfo/wmetamorfo/wmetamorfo/wmetamorfo/w to transform

metamo/rfwsijmetamo/rfwsijmetamo/rfwsijmetamo/rfwsij a transformation

metampe/xomaimetampe/xomaimetampe/xomaimetampe/xomai to put on a different dress

metamfia/zwmetamfia/zwmetamfia/zwmetamfia/zw to change the dress

metamw/niojmetamw/niojmetamw/niojmetamw/nioj borne by the wind

metanagignw/skomaimetanagignw/skomaimetanagignw/skomaimetanagignw/skomai to repent of

metanaieta/wmetanaieta/wmetanaieta/wmetanaieta/w to dwell with

metanaie/thjmetanaie/thjmetanaie/thjmetanaie/thj one who dwells with

metana/stasijmetana/stasijmetana/stasijmetana/stasij migration

metana/sthjmetana/sthjmetana/sthjmetana/sthj one who has changed his home, a wanderer, immigrant

metana/stiojmetana/stiojmetana/stiojmetana/stioj wandering

metana/striametana/striametana/striametana/stria a wanderer

metani/ssomaimetani/ssomaimetani/ssomaimetani/ssomai to pass over to the other side
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metani/sthmimetani/sthmimetani/sthmimetani/sthmi to remove

metanoe/wmetanoe/wmetanoe/wmetanoe/w to change one's mind

meta/noiameta/noiameta/noiameta/noia after-thought, repentance

metantle/wmetantle/wmetantle/wmetantle/w to draw from one vessel into another

metacu/metacu/metacu/metacu/ betwixt, between

metapaideu/wmetapaideu/wmetapaideu/wmetapaideu/w to educate differently

metapau/omaimetapau/omaimetapau/omaimetapau/omai to rest between-whiles

metapauswlh/metapauswlh/metapauswlh/metapauswlh/ rest between-whiles

metapei/qwmetapei/qwmetapei/qwmetapei/qw to change a man's persuasion

meta/meta/meta/meta/ in the midst of, among with gen., dat., and acc.

metabai/nwmetabai/nwmetabai/nwmetabai/nw to pass over from one place to another

metaba/llwmetaba/llwmetaba/llwmetaba/llw to throw into a different position, to turn quickly

metaba/ptwmetaba/ptwmetaba/ptwmetaba/ptw to change by dipping

metapempte/ojmetapempte/ojmetapempte/ojmetapempte/oj to be sent for

meta/pemptojmeta/pemptojmeta/pemptojmeta/pemptoj sent for

metape/mpwmetape/mpwmetape/mpwmetape/mpw to send after

metape/tamaimetape/tamaimetape/tamaimetape/tamai to fly to another place, fly away

metaphda/wmetaphda/wmetaphda/wmetaphda/w to leap from one place to another, jump about

metapi/ptwmetapi/ptwmetapi/ptwmetapi/ptw to fall differently, undergo a change

metapla/sswmetapla/sswmetapla/sswmetapla/ssw to mould differently, remodel

metapoie/wmetapoie/wmetapoie/wmetapoie/w to alter the make of

metaporeu/omaimetaporeu/omaimetaporeu/omaimetaporeu/omai to go after, follow up

meta/prasijmeta/prasijmeta/prasijmeta/prasij a selling by retail, retail-trade

metapreph/jmetapreph/jmetapreph/jmetapreph/j distinguished among

metapre/pwmetapre/pwmetapre/pwmetapre/pw to distinguish oneself

meta/ptwsijmeta/ptwsijmeta/ptwsijmeta/ptwsij change

metapu/rgionmetapu/rgionmetapu/rgionmetapu/rgion the wall between two towers, the curtain

metari/qmiojmetari/qmiojmetari/qmiojmetari/qmioj counted among

metarre/wmetarre/wmetarre/wmetarre/w to flow differently, to change to and fro, ebb and flow

metarri/ptwmetarri/ptwmetarri/ptwmetarri/ptw to turn upside down

metarruqmi/zwmetarruqmi/zwmetarruqmi/zwmetarruqmi/zw to change the fashion of

metarsio/omaimetarsio/omaimetarsio/omaimetarsio/omai to rise high into the air

meta/rsiojmeta/rsiojmeta/rsiojmeta/rsioj raised form the ground, high in air

metaseu/omaimetaseu/omaimetaseu/omaimetaseu/omai to rush towards

metaskeua/zwmetaskeua/zwmetaskeua/zwmetaskeua/zw to put into another dress

metaspa/wmetaspa/wmetaspa/wmetaspa/w to draw over from one side to another

me/tassame/tassame/tassame/tassa born midway

meta/stasijmeta/stasijmeta/stasijmeta/stasij a removing, removal

metastate/ojmetastate/ojmetastate/ojmetastate/oj one must alter

metastei/xwmetastei/xwmetastei/xwmetastei/xw to go in quest of

metaste/llomaimetaste/llomaimetaste/llomaimetaste/llomai to send for, summon

metaste/nwmetaste/nwmetaste/nwmetaste/nw to lament afterwards

metastoixei/metastoixei/metastoixei/metastoixei/ all in a row

metastonaxi/zwmetastonaxi/zwmetastonaxi/zwmetastonaxi/zw to sigh

metastratopedeu/wmetastratopedeu/wmetastratopedeu/wmetastratopedeu/w to shift one's ground

metastreptiko/jmetastreptiko/jmetastreptiko/jmetastreptiko/j fit for turning another way, fit for directing
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metastre/fwmetastre/fwmetastre/fwmetastre/fw to turn about, turn round, turn

metastrofh/metastrofh/metastrofh/metastrofh/ a turning from

meta/sxesijmeta/sxesijmeta/sxesijmeta/sxesij participation

metasxhmati/zwmetasxhmati/zwmetasxhmati/zwmetasxhmati/zw to change the form of

metata/sswmetata/sswmetata/sswmetata/ssw to transpose

metati/qhmimetati/qhmimetati/qhmimetati/qhmi to place among

metati/ktwmetati/ktwmetati/ktwmetati/ktw to bring forth afterwards

metatre/pomaimetatre/pomaimetatre/pomaimetatre/pomai to turn oneself round, turn round

metatre/xwmetatre/xwmetatre/xwmetatre/xw to run after

metatropali/zomaimetatropali/zomaimetatropali/zomaimetatropali/zomai to turn about

metatroph/metatroph/metatroph/metatroph/ retribution, vengeance for

metatropi/ametatropi/ametatropi/ametatropi/a a turn of fortune, a reverse

meta/tropojmeta/tropojmeta/tropojmeta/tropoj turning about, returning

metauga/zwmetauga/zwmetauga/zwmetauga/zw to look keenly about for

metauda/wmetauda/wmetauda/wmetauda/w to speak among

metau=qijmetau=qijmetau=qijmetau=qij afterwards

metauti/kametauti/kametauti/kametauti/ka just after, presently after

metafe/rwmetafe/rwmetafe/rwmetafe/rw to carry over, transfer

meta/fhmimeta/fhmimeta/fhmimeta/fhmi to speak among

metaforiko/jmetaforiko/jmetaforiko/jmetaforiko/j apt at metaphors

metafra/zwmetafra/zwmetafra/zwmetafra/zw to paraphrase, to translate

meta/frasijmeta/frasijmeta/frasijmeta/frasij a paraphrasing

meta/frenonmeta/frenonmeta/frenonmeta/frenon the part behind the midriff

metafwne/wmetafwne/wmetafwne/wmetafwne/w to speak among

metaxeiri/zwmetaxeiri/zwmetaxeiri/zwmetaxeiri/zw to have

metaxro/niojmetaxro/niojmetaxro/niojmetaxro/nioj happening afterwards

meta/xronojmeta/xronojmeta/xronojmeta/xronoj after the time, done later

metaxwre/wmetaxwre/wmetaxwre/wmetaxwre/w to go to another place, to withdraw, migrate, emigrate

metayai/rwmetayai/rwmetayai/rwmetayai/rw to brush against

meteggra/fwmeteggra/fwmeteggra/fwmeteggra/fw to put upon a new register

me/teimime/teimime/teimime/teimi to be among

me/teimime/teimime/teimime/teimi to go between

metei=ponmetei=ponmetei=ponmetei=pon to speak among

metekbai/nwmetekbai/nwmetekbai/nwmetekbai/nw to go from one place into another

metekdi/dwmimetekdi/dwmimetekdi/dwmimetekdi/dwmi to lend out

metekdu/omaimetekdu/omaimetekdu/omaimetekdu/omai to pull off one's own clothes and put on others, to assume

meteleuste/ojmeteleuste/ojmeteleuste/ojmeteleuste/oj one must punish

metembai/nwmetembai/nwmetembai/nwmetembai/nw to go on board another

metembiba/zwmetembiba/zwmetembiba/zwmetembiba/zw to put on board another

mete/mfutojmete/mfutojmete/mfutojmete/mfutoj engrafted afresh

metendu/wmetendu/wmetendu/wmetendu/w to put other

metenne/pwmetenne/pwmetenne/pwmetenne/pw to speak among

metenti/qhmimetenti/qhmimetenti/qhmimetenti/qhmi to put into another place

metecaire/omaimetecaire/omaimetecaire/omaimetecaire/omai to take out of and put elsewhere

metecani/stamaimetecani/stamaimetecani/stamaimetecani/stamai to move from one place to another

metece/teroimetece/teroimetece/teroimetece/teroi some among many, certain persons
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mete/peitamete/peitamete/peitamete/peita afterwards, thereafter

mete/rxomaimete/rxomaimete/rxomaimete/rxomai to come

meteu/xomaimeteu/xomaimeteu/xomaimeteu/xomai to change one's wish, to wish something else

mete/xwmete/xwmete/xwmete/xw to partake of, enjoy a share of, share in, take part in

metewri/zwmetewri/zwmetewri/zwmetewri/zw to raise to a height, raise

metewrokope/wmetewrokope/wmetewrokope/wmetewrokope/w to prate about high things

metewrole/sxhjmetewrole/sxhjmetewrole/sxhjmetewrole/sxhj one who prates on things above, a star-gazer, visionary

metewrologe/wmetewrologe/wmetewrologe/wmetewrologe/w to talk of high things

metewrologi/ametewrologi/ametewrologi/ametewrologi/a discussion of high things

metewrolo/gojmetewrolo/gojmetewrolo/gojmetewrolo/goj one who talks of the heavenly bodies, an astronomer

metewrosko/pojmetewrosko/pojmetewrosko/pojmetewrosko/poj a star-gazer

metewrosofisth/jmetewrosofisth/jmetewrosofisth/jmetewrosofisth/j an astrological sophist

mete/wrojmete/wrojmete/wrojmete/wroj raised from the ground, hanging

metewrofe/nacmetewrofe/nacmetewrofe/nacmetewrofe/nac an astrological quack

methne/miojmethne/miojmethne/miojmethne/mioj swift as wind

meth/orojmeth/orojmeth/orojmeth/oroj lifted off the ground, hanging

metoikesi/ametoikesi/ametoikesi/ametoikesi/a the Removal

metoike/wmetoike/wmetoike/wmetoike/w to change one's abode, remove to

metoiki/ametoiki/ametoiki/ametoiki/a change of abode, removal, migration

metoiki/zwmetoiki/zwmetoiki/zwmetoiki/zw to lead settlers to another abode

metoikiko/jmetoikiko/jmetoikiko/jmetoikiko/j in the condition of a

metoi/kionmetoi/kionmetoi/kionmetoi/kion the tax paid by the

metoikismo/jmetoikismo/jmetoikismo/jmetoikismo/j emigration

metoikisth/jmetoikisth/jmetoikisth/jmetoikisth/j an emigrant

metoikodome/wmetoikodome/wmetoikodome/wmetoikodome/w to build differently

me/toikojme/toikojme/toikojme/toikoj changing one's abode, emigrating and settling elsewhere

metoikofu/lacmetoikofu/lacmetoikofu/lacmetoikofu/lac guardian of the

metoi/xomaimetoi/xomaimetoi/xomaimetoi/xomai to have gone after, to have gone in quest of

metokla/zwmetokla/zwmetokla/zwmetokla/zw to keep changing from one knee to another

metonoma/zwmetonoma/zwmetonoma/zwmetonoma/zw to call by a new name

meto/pisqemeto/pisqemeto/pisqemeto/pisqe from behind, backwards, back

metopwrino/jmetopwrino/jmetopwrino/jmetopwrino/j autumnal

meto/pwronmeto/pwronmeto/pwronmeto/pwron late autumn

meto/rxionmeto/rxionmeto/rxionmeto/rxion the space between rows of vines

metousi/ametousi/ametousi/ametousi/a participation, partnership, communion

metoxh/metoxh/metoxh/metoxh/ participation, communion

metoxli/zwmetoxli/zwmetoxli/zwmetoxli/zw to remove by a lever, hoist

me/toxojme/toxojme/toxojme/toxoj sharing in, partaking of

metre/wmetre/wmetre/wmetre/w to measure in any way

me/trhmame/trhmame/trhmame/trhma a measured distance

me/trhsijme/trhsijme/trhsijme/trhsij measuring, measurement

metrhte/ojmetrhte/ojmetrhte/ojmetrhte/oj one must measure

metrhth/jmetrhth/jmetrhth/jmetrhth/j a measurer

metrhtiko/jmetrhtiko/jmetrhtiko/jmetrhtiko/j of

metrhto/jmetrhto/jmetrhto/jmetrhto/j measurable

metria/zwmetria/zwmetria/zwmetria/zw to be moderate, keep measure
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metriko/jmetriko/jmetriko/jmetriko/j of

metriopaqe/wmetriopaqe/wmetriopaqe/wmetriopaqe/w to bear reasonably with

metriopaqh/jmetriopaqh/jmetriopaqh/jmetriopaqh/j moderating one's passions

metriopo/thjmetriopo/thjmetriopo/thjmetriopo/thj a moderate drinker

me/triojme/triojme/triojme/trioj within measure

metrio/thjmetrio/thjmetrio/thjmetrio/thj moderation

me/tronme/tronme/tronme/tron that by which anything is measured

metwphdo/nmetwphdo/nmetwphdo/nmetwphdo/n with front-foremost

metwpi/diojmetwpi/diojmetwpi/diojmetwpi/dioj on the forehead

metw/pionmetw/pionmetw/pionmetw/pion the forehead

me/twponme/twponme/twponme/twpon the space between the eyes, the brow, forehead

me/xrime/xrime/xrime/xri to a given point, even so far

mh\mh\mh\mh\ nay but, not so but

mh\mh\mh\mh\ certainly not

mhdamh=mhdamh=mhdamh=mhdamh= in no wise, not at all

mhdamo/qenmhdamo/qenmhdamo/qenmhdamo/qen from no place

mhdamo/qimhdamo/qimhdamo/qimhdamo/qi nowhere

mhdamoi=mhdamoi=mhdamoi=mhdamoi= nowhither

mhdamo/semhdamo/semhdamo/semhdamo/se nowhither

mhdamo/jmhdamo/jmhdamo/jmhdamo/j none

mhdamou=mhdamou=mhdamou=mhdamou= nowhere

mhdei/jmhdei/jmhdei/jmhdei/j and not one

mhde/mhde/mhde/mhde/ but not

mhde/potemhde/potemhde/potemhde/pote never

mhde/pwmhde/pwmhde/pwmhde/pw nor as yet, not as yet

mhdepw/potemhdepw/potemhdepw/potemhdepw/pote never yet

mhdesika/sthmhdesika/sthmhdesika/sthmhdesika/sth adorned-with-prudence

mhde/terojmhde/terojmhde/terojmhde/teroj neither of the two

mhdete/rwsemhdete/rwsemhdete/rwsemhdete/rwse to neither side

mhdi/zwmhdi/zwmhdi/zwmhdi/zw to be a Mede in language

mhdiko/jmhdiko/jmhdiko/jmhdiko/j the war with the Medes

mhdismo/jmhdismo/jmhdismo/jmhdismo/j a leaning towards the Medes, being in their interest, Medism

mhdi/jmhdi/jmhdi/jmhdi/j a Median woman

mhdokto/nojmhdokto/nojmhdokto/nojmhdokto/noj Mede-slaying

mh/domaimh/domaimh/domaimh/domai to be minded, to intend, resolve

mh=dojmh=dojmh=dojmh=doj counsels, plans, arts, schemes

mh=dojmh=dojmh=dojmh=doj the genitals

mh=dojmh=dojmh=dojmh=doj a Mede, Median

mhdosu/nhmhdosu/nhmhdosu/nhmhdosu/nh counsel, prudence

mhka/omaimhka/omaimhka/omaimhka/omai to bleat

mhkasmo/jmhkasmo/jmhkasmo/jmhkasmo/j a bleating

mhka/jmhka/jmhka/jmhka/j the bleating one

mhkedano/jmhkedano/jmhkedano/jmhkedano/j long

mhke/timhke/timhke/timhke/ti no more, no longer, no further

mh/kistojmh/kistojmh/kistojmh/kistoj tallest

mh=kojmh=kojmh=kojmh=koj length
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mhku/nwmhku/nwmhku/nwmhku/nw to lengthen, prolong, extend

mh/kwnmh/kwnmh/kwnmh/kwn the poppy

mhle/amhle/amhle/amhle/a an apple-tree

mh/leiojmh/leiojmh/leiojmh/leioj of a sheep

mh/lhmh/lhmh/lhmh/lh a probe

mhlia/dejmhlia/dejmhlia/dejmhlia/dej nymphs of Malis

mhlieu/jmhlieu/jmhlieu/jmhlieu/j an inhabitant of Malis

mh/liojmh/liojmh/liojmh/lioj from the island of Melos, Melian

mhli/jmhli/jmhli/jmhli/j Malis

mhloboth/rmhloboth/rmhloboth/rmhloboth/r a shepherd

mhlo/botojmhlo/botojmhlo/botojmhlo/botoj grazed by sheep

mhlodo/kojmhlodo/kojmhlodo/kojmhlodo/koj sheep-receiving

mhloqu/thjmhloqu/thjmhloqu/thjmhloqu/thj one who sacrifices sheep, a priest

mhlolo/nqhmhlolo/nqhmhlolo/nqhmhlolo/nqh the cockchafer

mh=lonmh=lonmh=lonmh=lon a sheep

mh=lonmh=lonmh=lonmh=lon tree-fruit

mhlono/mhjmhlono/mhjmhlono/mhjmhlono/mhj a shepherd

mhlono/mojmhlono/mojmhlono/mojmhlono/moj tending sheep

mhlopa/rh|ojmhlopa/rh|ojmhlopa/rh|ojmhlopa/rh|oj apple-cheeked

mhlosko/pojmhlosko/pojmhlosko/pojmhlosko/poj from which sheep

mhlo/sporojmhlo/sporojmhlo/sporojmhlo/sporoj set with fruit-trees

mhlosso/ojmhlosso/ojmhlosso/ojmhlosso/oj sheep-protecting

mhlosfage/wmhlosfage/wmhlosfage/wmhlosfage/w to slay sheep

mhlotro/fojmhlotro/fojmhlotro/fojmhlotro/foj sheep-feeding

mhlou=xojmhlou=xojmhlou=xojmhlou=xoj a girdle that confines the breasts

mhlofo/nojmhlofo/nojmhlofo/nojmhlofo/noj sheep-slaying

mhlofore/wmhlofore/wmhlofore/wmhlofore/w to carry apples

mhlofo/rojmhlofo/rojmhlofo/rojmhlofo/roj bearing apples

mhlofu/lacmhlofu/lacmhlofu/lacmhlofu/lac a sheep-watcher

mh/lwymh/lwymh/lwymh/lwy looking like an apple, yellow, ripe

mh/nmh/nmh/nmh/n now verily, full surely

mei/jmei/jmei/jmei/j a month

mhna/jmhna/jmhna/jmhna/j the moon

mh/nhmh/nhmh/nhmh/nh the moon

mhniai=ojmhniai=ojmhniai=ojmhniai=oj monthly

mhniqmo/jmhniqmo/jmhniqmo/jmhniqmo/j wrath

mh/nimamh/nimamh/nimamh/nima a cause of wrath

mhni/skojmhni/skojmhni/skojmhni/skoj a crescent

mh=nijmh=nijmh=nijmh=nij wrath, anger

mhni/wmhni/wmhni/wmhni/w to be wroth with

mhnoeidh/jmhnoeidh/jmhnoeidh/jmhnoeidh/j crescent-shaped

mh/numamh/numamh/numamh/numa an information

mhnuth/rmhnuth/rmhnuth/rmhnuth/r an informer, guide

mhnuth/jmhnuth/jmhnuth/jmhnuth/j bringing to light

mh/nutronmh/nutronmh/nutronmh/nutron the price of information, reward

mhnu/wmhnu/wmhnu/wmhnu/w to disclose what is secret, reveal, betray
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mh\4mh\4mh\4mh\4 not only

mh\mh\mh\mh\ not to say

mh\5mh\5mh\5mh\5 fear

mh/mh/mh/mh/ not

mh\polla/kijmh\polla/kijmh\polla/kijmh\polla/kij lest perchance

mh/potemh/potemh/potemh/pote never, on no account

mh/poumh/poumh/poumh/pou lest anywhere, that nowhere

mh/pwmh/pwmh/pwmh/pw not yet

mh\pw/potemh\pw/potemh\pw/potemh\pw/pote never yet

mh/pwjmh/pwjmh/pwjmh/pwj lest in any way, lest any how, lest perchance

mhriai=ojmhriai=ojmhriai=ojmhriai=oj of

mhri/amhri/amhri/amhri/a slices cut from the thighs

mh/rinqojmh/rinqojmh/rinqojmh/rinqoj a cord, line, string

mhro/jmhro/jmhro/jmhro/j the thigh

mhrotrafh/jmhrotrafh/jmhrotrafh/jmhrotrafh/j thigh-bred

mhrotuph/jmhrotuph/jmhrotuph/jmhrotuph/j striking the thigh

mhru/omaimhru/omaimhru/omaimhru/omai to draw up, furl

mh/stwrmh/stwrmh/stwrmh/stwr an adviser, counsellor

mh/temh/temh/temh/te and not

mh/thrmh/thrmh/thrmh/thr a mother

mhtia/wmhtia/wmhtia/wmhtia/w to meditate, deliberate, debate

mhti/etamhti/etamhti/etamhti/eta a counsellor

mhtio/eijmhtio/eijmhtio/eijmhtio/eij wise in counsel, all-wise

mhti/omaimhti/omaimhti/omaimhti/omai to devise, contrive, plan

mh=tijmh=tijmh=tijmh=tij the faculty of advising, wisdom, counsel, cunning, craft

mh/tijmh/tijmh/tijmh/tij lest any one, lest anything

mhtragu/rthjmhtragu/rthjmhtragu/rthjmhtragu/rthj a begging priest of Cybele, the mother

mhtra/delfojmhtra/delfojmhtra/delfojmhtra/delfoj a mother's brother

mhtraloi/hjmhtraloi/hjmhtraloi/hjmhtraloi/hj striking one's mother, a matricide

mhtriko/jmhtriko/jmhtriko/jmhtriko/j of a mother

mhtro/dokojmhtro/dokojmhtro/dokojmhtro/dokoj received by the mother

mhtroh/qhjmhtroh/qhjmhtroh/qhjmhtroh/qhj with a mother's mind

mhtro/qenmhtro/qenmhtro/qenmhtro/qen from the mother, by the mother's side

mhtrokasignh/thmhtrokasignh/thmhtrokasignh/thmhtrokasignh/th a sister by the same mother

mhtroktone/wmhtroktone/wmhtroktone/wmhtroktone/w to kill one's mother

mhtrokto/nojmhtrokto/nojmhtrokto/nojmhtrokto/noj killing one's mother, matricidal

mhtroma/twrmhtroma/twrmhtroma/twrmhtroma/twr one's mother's mother

mhtropa/twrmhtropa/twrmhtropa/twrmhtropa/twr one's mother's father

mhtro/polijmhtro/polijmhtro/polijmhtro/polij the mother-state

mhtropo/lojmhtropo/lojmhtropo/lojmhtropo/loj tending mothers

mhtro/rriptojmhtro/rriptojmhtro/rriptojmhtro/rriptoj rejected by one's mother

mhtrofqo/rojmhtrofqo/rojmhtrofqo/rojmhtrofqo/roj mother-murdering

mhtrofo/nojmhtrofo/nojmhtrofo/nojmhtrofo/noj murdering one's mother, matricidal

mhtruia/mhtruia/mhtruia/mhtruia/ a step-mother

mhtrw=|ojmhtrw=|ojmhtrw=|ojmhtrw=|oj of a mother, a mother's, maternal

mh/trwjmh/trwjmh/trwjmh/trwj a maternal uncle
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mhxana/omaimhxana/omaimhxana/omaimhxana/omai to prepare, make ready

mhxa/nhmamhxa/nhmamhxa/nhmamhxa/nhma an engine

mhxanh/mhxanh/mhxanh/mhxanh/ an instrument, machine

mhxanhte/ojmhxanhte/ojmhxanhte/ojmhxanhte/oj one must contrive

mhxaniko/jmhxaniko/jmhxaniko/jmhxaniko/j full of resources, inventive, ingenious, clever

mhxanodi/fhjmhxanodi/fhjmhxanodi/fhjmhxanodi/fhj inventing artifices

mhxano/eijmhxano/eijmhxano/eijmhxano/eij ingenious

mhxanopoio/jmhxanopoio/jmhxanopoio/jmhxanopoio/j an engineer, maker of war-engines

mhxanorrafe/wmhxanorrafe/wmhxanorrafe/wmhxanorrafe/w to form crafty plans

mhxanorra/fojmhxanorra/fojmhxanorra/fojmhxanorra/foj craftily-dealing

mhxanofo/rojmhxanofo/rojmhxanofo/rojmhxanofo/roj conveying military machines

mh=xojmh=xojmh=xojmh=xoj a means, expedient, remedy

miai/nwmiai/nwmiai/nwmiai/nw to stain, dye

miaifone/wmiaifone/wmiaifone/wmiaifone/w to be

miaifoni/amiaifoni/amiaifoni/amiaifoni/a bloodguiltiness

miaifo/nojmiaifo/nojmiaifo/nojmiaifo/noj blood-stained, bloody

miari/amiari/amiari/amiari/a brutality

miaro/glwssojmiaro/glwssojmiaro/glwssojmiaro/glwssoj foul-tongued

miaro/jmiaro/jmiaro/jmiaro/j stained

mi/asmami/asmami/asmami/asma stain, defilement, the taint of guilt

mia/stwrmia/stwrmia/stwrmia/stwr a wretch stained with crime, a guilty wretch, a pollution

miga/zomaimiga/zomaimiga/zomaimiga/zomai to have intercourse

mi/gami/gami/gami/ga mixed with

miga/jmiga/jmiga/jmiga/j mixed pell-mell

mi/gdami/gdami/gdami/gda promiscuously, confusedly

mi=gmami=gmami=gmami=gma a mixture

mi/gnumimi/gnumimi/gnumimi/gnumi to mix, mix up, mingle, properly of liquids

mi/dajmi/dajmi/dajmi/daj Midas

mi/qrhjmi/qrhjmi/qrhjmi/qrhj Mithras

mikradikhth/jmikradikhth/jmikradikhth/jmikradikhth/j doing petty wrongs

mikrai/tiojmikrai/tiojmikrai/tiojmikrai/tioj complaining of trifles

mikrau=lacmikrau=lacmikrau=lacmikrau=lac with small furrows

mikre/mporojmikre/mporojmikre/mporojmikre/mporoj a pedlar, huckster

mikroki/ndunojmikroki/ndunojmikroki/ndunojmikroki/ndunoj exposing oneself to danger for trifles

mikrologe/omaimikrologe/omaimikrologe/omaimikrologe/omai to examine minutely, treat

mikrologi/amikrologi/amikrologi/amikrologi/a the character of a

mikrolo/gojmikrolo/gojmikrolo/gojmikrolo/goj reckoning trifles

mikropoli/thjmikropoli/thjmikropoli/thjmikropoli/thj a citizen of a petty town

mikropo/nhrojmikropo/nhrojmikropo/nhrojmikropo/nhroj wicked in small things

mikropre/peiamikropre/peiamikropre/peiamikropre/peia the character of a

mikropreph/jmikropreph/jmikropreph/jmikropreph/j petty in one's notions, mean, shabby

mikro/jmikro/jmikro/jmikro/j small, little

mikro/thjmikro/thjmikro/thjmikro/thj smallness: littleness, meanness, pettiness

mikrofilotimi/amikrofilotimi/amikrofilotimi/amikrofilotimi/a petty ambition

mikrofilo/timojmikrofilo/timojmikrofilo/timojmikrofilo/timoj seeking petty distinctions

mikro/xwrojmikro/xwrojmikro/xwrojmikro/xwroj with little land
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mikroyuxi/amikroyuxi/amikroyuxi/amikroyuxi/a littleness of soul, meanness of spirit

mikro/yuxojmikro/yuxojmikro/yuxojmikro/yuxoj little of soul, mean-spirited

mikto/jmikto/jmikto/jmikto/j mixed, blended, compound

milh/siojmilh/siojmilh/siojmilh/sioj Milesian

mi/lhtojmi/lhtojmi/lhtojmi/lhtoj Miletus

milia/rionmilia/rionmilia/rionmilia/rion a copper vessel

miliasmo/jmiliasmo/jmiliasmo/jmiliasmo/j a marking by milestones

mi/lionmi/lionmi/lionmi/lion a Roman mile, milliarium

miltei=onmiltei=onmiltei=onmiltei=on a vessel for keeping

mi/lteiojmi/lteiojmi/lteiojmi/lteioj red

milthlifh/jmilthlifh/jmilthlifh/jmilthlifh/j painted with

miltopa/rh|ojmiltopa/rh|ojmiltopa/rh|ojmiltopa/rh|oj red-cheeked

mi/ltojmi/ltojmi/ltojmi/ltoj red chalk, ruddle

miltofurh/jmiltofurh/jmiltofurh/jmiltofurh/j daubed with red

milto/wmilto/wmilto/wmilto/w to paint red

mi/markujmi/markujmi/markujmi/markuj hare-soup

mime/omaimime/omaimime/omaimime/omai to mimic, imitate, represent, portray

mimhlo/jmimhlo/jmimhlo/jmimhlo/j imitative

mi/mhmami/mhmami/mhmami/mhma anything imitated, a counterfeit, copy

mi/mhsijmi/mhsijmi/mhsijmi/mhsij imitation

mimhte/ojmimhte/ojmimhte/ojmimhte/oj to be imitated

mimhth/jmimhth/jmimhth/jmimhth/j an imitator, copyist

mimhtiko/jmimhtiko/jmimhtiko/jmimhtiko/j good at imitating, imitative

mimhto/jmimhto/jmimhto/jmimhto/j to be imitated

mimna/zwmimna/zwmimna/zwmimna/zw to wait, stay

mimnh/skwmimnh/skwmimnh/skwmimnh/skw to remind, put

mi/mnwmi/mnwmi/mnwmi/mnw to stay, stand fast

mimologe/omaimimologe/omaimimologe/omaimimologe/omai to be recited like mimes

mimolo/gojmimolo/gojmimolo/gojmimolo/goj composing

mi=mojmi=mojmi=mojmi=moj an imitator, mimic: an actor, mime

mimw|do/jmimw|do/jmimw|do/jmimw|do/j a singer of

mi/nqojmi/nqojmi/nqojmi/nqoj human ordure.

minqo/wminqo/wminqo/wminqo/w to besmear with dung, befoul

minminminmin himself

minu/aiminu/aiminu/aiminu/ai the Minyans

minu/eiojminu/eiojminu/eiojminu/eioj Minyan

minu/qwminu/qwminu/qwminu/qw to make smaller

minunqa/diojminunqa/diojminunqa/diojminunqa/dioj shortlived

mi/nunqami/nunqami/nunqami/nunqa a little, very little

minuri/zwminuri/zwminuri/zwminuri/zw to complain in a low tone, to whimper, whine

minu/rismaminu/rismaminu/rismaminu/risma a warbling

minu/romaiminu/romaiminu/romaiminu/romai to warble

minuro/jminuro/jminuro/jminuro/j complaining in a low tone, whining, whimpering

minuw/riojminuw/riojminuw/riojminuw/rioj shortlived

minw/iojminw/iojminw/iojminw/ioj of Minos

mi/nwjmi/nwjmi/nwjmi/nwj Minos
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mi=cijmi=cijmi=cijmi=cij a mixing, mingling

micoba/rbarojmicoba/rbarojmicoba/rbarojmicoba/rbaroj half barbarian half Greek

mico/qhrmico/qhrmico/qhrmico/qhr half-beast

mico/qroujmico/qroujmico/qroujmico/qrouj with mingled cries

mico/leukojmico/leukojmico/leukojmico/leukoj mixed with white

micolu/diojmicolu/diojmicolu/diojmicolu/dioj half-Lydian

micoludisti/micoludisti/micoludisti/micoludisti/ in the mixed-Lydian measure

micopa/rqenojmicopa/rqenojmicopa/rqenojmicopa/rqenoj half-woman

micofru/giojmicofru/giojmicofru/giojmicofru/gioj half-Phrygian

misagaqi/amisagaqi/amisagaqi/amisagaqi/a a hatred of good

misa/gaqojmisa/gaqojmisa/gaqojmisa/gaqoj hating good

misaqh/naiojmisaqh/naiojmisaqh/naiojmisaqh/naioj hating the Athenians

misala/zwnmisala/zwnmisala/zwnmisala/zwn hating boasters

misale/candrojmisale/candrojmisale/candrojmisale/candroj hating Alexander

misa/mpelojmisa/mpelojmisa/mpelojmisa/mpeloj hating the vine

misanqrwpi/amisanqrwpi/amisanqrwpi/amisanqrwpi/a hatred of mankind

misa/nqrwpojmisa/nqrwpojmisa/nqrwpojmisa/nqrwpoj hating mankind, misanthropic

misga/gkeiamisga/gkeiamisga/gkeiamisga/gkeia a place where mountain glens and their streams meet, a meeting of glens

mise/llhnmise/llhnmise/llhnmise/llhn a hater of the Greeks

mise/wmise/wmise/wmise/w to hate

mi/shmami/shmami/shmami/shma an object of hate

mishte/ojmishte/ojmishte/ojmishte/oj to be hated

mishti/amishti/amishti/amishti/a hateful lust, lewdness

mishto/jmishto/jmishto/jmishto/j hateful

misqapodosi/amisqapodosi/amisqapodosi/amisqapodosi/a payment of wages, recompense

misqapodo/thjmisqapodo/thjmisqapodo/thjmisqapodo/thj one who pays wages, a rewarder

misqa/rionmisqa/rionmisqa/rionmisqa/rion a little fee

misqarne/wmisqarne/wmisqarne/wmisqarne/w to work

misqa/rnhjmisqa/rnhjmisqa/rnhjmisqa/rnhj a hired workman

misqarnhtiko/jmisqarnhtiko/jmisqarnhtiko/jmisqarnhtiko/j of

misqarni/amisqarni/amisqarni/amisqarni/a an earning of wages

misqarniko/jmisqarniko/jmisqarniko/jmisqarniko/j of

misqarxi/dhjmisqarxi/dhjmisqarxi/dhjmisqarxi/dhj son of a placeman

mi/sqiojmi/sqiojmi/sqiojmi/sqioj salaried, hired

misqodosi/amisqodosi/amisqodosi/amisqodosi/a payment of wages

misqodote/wmisqodote/wmisqodote/wmisqodote/w to pay wages

misqodo/thjmisqodo/thjmisqodo/thjmisqodo/thj one who pays wages, a paymaster

misqo/jmisqo/jmisqo/jmisqo/j wages, pay, hire

misqofora/misqofora/misqofora/misqofora/ receipt of wages

misqofore/wmisqofore/wmisqofore/wmisqofore/w to be a

misqoforhte/ojmisqoforhte/ojmisqoforhte/ojmisqoforhte/oj one must receive pay

misqofori/amisqofori/amisqofori/amisqofori/a service as a mercenary

misqofo/rojmisqofo/rojmisqofo/rojmisqofo/roj receiving wages

misqo/wmisqo/wmisqo/wmisqo/w to let out for hire, farm out, let

mi/sqwmami/sqwmami/sqwmami/sqwma the price agreed on in hiring, the contract-price

mi/sqwsijmi/sqwsijmi/sqwsijmi/sqwsij a letting for hire
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misqwth/jmisqwth/jmisqwth/jmisqwth/j one who pays rent, a tenant

misqwtiko/jmisqwtiko/jmisqwtiko/jmisqwtiko/j of

misqwto/jmisqwto/jmisqwto/jmisqwto/j hired

misogo/hjmisogo/hjmisogo/hjmisogo/hj hating fraud

misogu/nhjmisogu/nhjmisogu/nhjmisogu/nhj woman-hater

misodhmi/amisodhmi/amisodhmi/amisodhmi/a hatred of democracy

miso/dhmojmiso/dhmojmiso/dhmojmiso/dhmoj hating the commons

miso/qeojmiso/qeojmiso/qeojmiso/qeoj hating the gods, godless

miso/qhrojmiso/qhrojmiso/qhrojmiso/qhroj hating the hunt

misokai=sarmisokai=sarmisokai=sarmisokai=sar hating Caesar

misola/kwnmisola/kwnmisola/kwnmisola/kwn a Laconian-hater

misola/maxojmisola/maxojmisola/maxojmisola/maxoj hating Lamachus

misologi/amisologi/amisologi/amisologi/a hatred of argument

miso/logojmiso/logojmiso/logojmiso/logoj hating argument

miso/noqojmiso/noqojmiso/noqojmiso/noqoj hating bastards

miso/paijmiso/paijmiso/paijmiso/paij hating boys

misope/rshjmisope/rshjmisope/rshjmisope/rshj an enemy to the Persians

miso/polijmiso/polijmiso/polijmiso/polij hating the commonwealth

misopone/wmisopone/wmisopone/wmisopone/w to hate work

misopo/nhrojmisopo/nhrojmisopo/nhrojmisopo/nhroj hating knaves

misoponi/amisoponi/amisoponi/amisoponi/a hatred of work

misopo/rpacmisopo/rpacmisopo/rpacmisopo/rpac hating the shield-handle

miso/ptwxojmiso/ptwxojmiso/ptwxojmiso/ptwxoj hating the poor

misorw/maiojmisorw/maiojmisorw/maiojmisorw/maioj a Roman-hater

miso/sofojmiso/sofojmiso/sofojmiso/sofoj hating philosophy

mi=sojmi=sojmi=sojmi=soj hate, hatred

misosu/llhjmisosu/llhjmisosu/llhjmisosu/llhj an enemy of Sulla

miso/teknojmiso/teknojmiso/teknojmiso/teknoj hating children

misotu/rannojmisotu/rannojmisotu/rannojmisotu/rannoj a tyrant-hater

miso/tufojmiso/tufojmiso/tufojmiso/tufoj hating arrogance

misofi/lippojmisofi/lippojmisofi/lippojmisofi/lippoj hating Philip

miso/xrhstojmiso/xrhstojmiso/xrhstojmiso/xrhstoj hating the better sort

misoyeudh/jmisoyeudh/jmisoyeudh/jmisoyeudh/j hating lies

mistu/llwmistu/llwmistu/llwmistu/llw to cut up

mitoergo/jmitoergo/jmitoergo/jmitoergo/j working the thread

mito/omaimito/omaimito/omaimito/omai to ply the woof

mitorrafh/jmitorrafh/jmitorrafh/jmitorrafh/j composed of threads

mi/tojmi/tojmi/tojmi/toj a thread

mi/trami/trami/trami/tra a belt

mitrhfo/rojmitrhfo/rojmitrhfo/rojmitrhfo/roj wearing a

mitro/detojmitro/detojmitro/detojmitro/detoj bound with a

mi/tulojmi/tulojmi/tulojmi/tuloj hornless

mitw/dhjmitw/dhjmitw/dhjmitw/dhj like threads of threads

mnaai=ojmnaai=ojmnaai=ojmnaai=oj of the weight of a

mna/omaimna/omaimna/omaimna/omai to turn one's mind

mna=mna=mna=mna= a weight, =
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mnei/amnei/amnei/amnei/a remembrance, memory

mnh=mamnh=mamnh=mamnh=ma a memorial, remembrance, record

mnhmei=onmnhmei=onmnhmei=onmnhmei=on a monument

mnh/menojmnh/menojmnh/menojmnh/menoj remembering

mnh/mhmnh/mhmnh/mhmnh/mh a remembrance, memory, record

mnhmo/neumamnhmo/neumamnhmo/neumamnhmo/neuma a record

mnhmoneute/ojmnhmoneute/ojmnhmoneute/ojmnhmoneute/oj one must remember

mnhmoneutiko/jmnhmoneutiko/jmnhmoneutiko/jmnhmoneutiko/j of

mnhmoneuto/jmnhmoneuto/jmnhmoneuto/jmnhmoneuto/j that can be

mnhmoneu/wmnhmoneu/wmnhmoneu/wmnhmoneu/w to call to mind, remember

mnhmoniko/jmnhmoniko/jmnhmoniko/jmnhmoniko/j of

mnhmosu/nhmnhmosu/nhmnhmosu/nhmnhmosu/nh remembrance, memory

mnhmo/sunonmnhmo/sunonmnhmo/sunonmnhmo/sunon a remembrance, memorial, record

mnh/mwnmnh/mwnmnh/mwnmnh/mwn mindful

mnhsidwre/wmnhsidwre/wmnhsidwre/wmnhsidwre/w to offer public thanksgiving

mnhsikake/wmnhsikake/wmnhsikake/wmnhsikake/w to remember wrongs done one, remember past injuries

mnhsi/kakojmnhsi/kakojmnhsi/kakojmnhsi/kakoj bearing malice

mnhsiph/mwnmnhsiph/mwnmnhsiph/mwnmnhsiph/mwn reminding of misery

mnhstei/amnhstei/amnhstei/amnhstei/a a wooing, courting

mnh/steiramnh/steiramnh/steiramnh/steira mindful of

mnh/steumamnh/steumamnh/steumamnh/steuma courtship, wooing

mnhsteu/wmnhsteu/wmnhsteu/wmnhsteu/w to woo, court, seek in marriage

mnhsth/rmnhsth/rmnhsth/rmnhsth/r a wooer, suitor

mnh=stijmnh=stijmnh=stijmnh=stij remembrance, heed

mnhsto/jmnhsto/jmnhsto/jmnhsto/j wooed and won, wedded

mnh/stwrmnh/stwrmnh/stwrmnh/stwr mindful of

mniaro/jmniaro/jmniaro/jmniaro/j mossy, soft as moss

mni/onmni/onmni/onmni/on moss, sea-weed.

mogero/jmogero/jmogero/jmogero/j toiling, wretched

moge/wmoge/wmoge/wmoge/w to toil, suffer

mogila/lojmogila/lojmogila/lojmogila/loj hardly-speaking, dumb

mo/gijmo/gijmo/gijmo/gij with toil and pain

mo/gojmo/gojmo/gojmo/goj toil, trouble

mogosto/kojmogosto/kojmogosto/kojmogosto/koj helping women in hard childbirth

mo/qojmo/qojmo/qojmo/qoj battle, battle-din

moqwniko/jmoqwniko/jmoqwniko/jmoqwniko/j like a

mo/qwnmo/qwnmo/qwnmo/qwn the child of an Helot

moi=ramoi=ramoi=ramoi=ra a part, portion

moira/wmoira/wmoira/wmoira/w to share, divide, distribute

moirhgenh/jmoirhgenh/jmoirhgenh/jmoirhgenh/j child of destiny

moiri/diojmoiri/diojmoiri/diojmoiri/dioj allotted by destiny, destined, doomed

moiro/krantojmoiro/krantojmoiro/krantojmoiro/krantoj ordained by destiny

moixa/griamoixa/griamoixa/griamoixa/gria a fine imposed on one taken in adultery

moixali/jmoixali/jmoixali/jmoixali/j an adulteress

moixa/wmoixa/wmoixa/wmoixa/w to have dalliance with

moixei/amoixei/amoixei/amoixei/a adultery
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moixeu/triamoixeu/triamoixeu/triamoixeu/tria an adulteress

moixeu/wmoixeu/wmoixeu/wmoixeu/w to commit adultery with

moixi/diojmoixi/diojmoixi/diojmoixi/dioj born in adultery

moixiko/jmoixiko/jmoixiko/jmoixiko/j adulterous

moixo/jmoixo/jmoixo/jmoixo/j an adulterer, paramour, debaucher

molibaxqh/jmolibaxqh/jmolibaxqh/jmolibaxqh/j heavy with lead, leaded

mo/libojmo/libojmo/libojmo/liboj lead

mo/lijmo/lijmo/lijmo/lij not scarcely

molobro/jmolobro/jmolobro/jmolobro/j a greedy fellow

molosso/jmolosso/jmolosso/jmolosso/j Molossian

molpa/zwmolpa/zwmolpa/zwmolpa/zw to sing of

molpasth/jmolpasth/jmolpasth/jmolpasth/j a minstrel

molphdo/nmolphdo/nmolphdo/nmolphdo/n like a song

molph/molph/molph/molph/ the song and dance, a chant

molph=tijmolph=tijmolph=tijmolph=tij she who sings and dances

molu/bdainamolu/bdainamolu/bdainamolu/bdaina a piece of lead

molu/bdinojmolu/bdinojmolu/bdinojmolu/bdinoj leaden, of lead

molubdi/jmolubdi/jmolubdi/jmolubdi/j a leaden weight

mo/lubdojmo/lubdojmo/lubdojmo/lubdoj lead

molunopragmone/omaimolunopragmone/omaimolunopragmone/omaimolunopragmone/omai to get into dirty quarrels

molusmo/jmolusmo/jmolusmo/jmolusmo/j defilement

molu/nwmolu/nwmolu/nwmolu/nw to stain, sully, defile

momfh/momfh/momfh/momfh/ blame, censure

monadiko/jmonadiko/jmonadiko/jmonadiko/j consisting of units

mona/mpucmona/mpucmona/mpucmona/mpuc having one frontlet

monarxe/wmonarxe/wmonarxe/wmonarxe/w to be sovereign

monarxi/amonarxi/amonarxi/amonarxi/a the rule of one, monarchy, sovereignty

monarxiko/jmonarxiko/jmonarxiko/jmonarxiko/j monarchical

mo/narxojmo/narxojmo/narxojmo/narxoj one who rules alone, a monarch, sovereign

mona/jmona/jmona/jmona/j alone, solitary

monaule/wmonaule/wmonaule/wmonaule/w to play a solo on the flute

monauli/amonauli/amonauli/amonauli/a a living alone, celibacy

mo/naulojmo/naulojmo/naulojmo/nauloj a player on the single flute

monaxh=monaxh=monaxh=monaxh= in one way only

monaxo/jmonaxo/jmonaxo/jmonaxo/j single, solitary

monaxou=monaxou=monaxou=monaxou= alone, only

monaxw=jmonaxw=jmonaxw=jmonaxw=j in one way only

monere/thjmonere/thjmonere/thjmonere/thj one who rows singly

monh/monh/monh/monh/ a staying, abiding, tarrying, stay

monh/rhjmonh/rhjmonh/rhjmonh/rhj single, solitary

mo/nimojmo/nimojmo/nimojmo/nimoj staying in one's place, stable, steadfast

mo/nippojmo/nippojmo/nippojmo/nippoj one who uses a single horse, a horseman, rider

monoba/mwnmonoba/mwnmonoba/mwnmonoba/mwn walking alone

monogenh/jmonogenh/jmonogenh/jmonogenh/j only-begotten, single

mono/glhnojmono/glhnojmono/glhnojmono/glhnoj one-eyed

monoda/ktulojmonoda/ktulojmonoda/ktulojmonoda/ktuloj one-fingered
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monode/rkthjmonode/rkthjmonode/rkthjmonode/rkthj one-eyed

mono/doupojmono/doupojmono/doupojmono/doupoj uniform in sound

mono/doujmono/doujmono/doujmono/douj one-toothed

mono/dropojmono/dropojmono/dropojmono/dropoj plucked from one stem, cut from one block

monoeidh/jmonoeidh/jmonoeidh/jmonoeidh/j of one form

mono/zucmono/zucmono/zucmono/zuc yoked alone

monoh/merojmonoh/merojmonoh/merojmonoh/meroj lasting one day only

mono/qenmono/qenmono/qenmono/qen alone, singly

monoke/lhjmonoke/lhjmonoke/lhjmonoke/lhj a single horse

mono/kerwjmono/kerwjmono/kerwjmono/kerwj with but one horn

mono/klautojmono/klautojmono/klautojmono/klautoj by one only

mono/klinonmono/klinonmono/klinonmono/klinon a bed for one only

monokrh/pijmonokrh/pijmonokrh/pijmonokrh/pij with but one sandal

mono/krotojmono/krotojmono/krotojmono/krotoj with one bank of oars

mono/kwlojmono/kwlojmono/kwlojmono/kwloj with but one leg

mono/kwpojmono/kwpojmono/kwpojmono/kwpoj with one oar

monole/wnmonole/wnmonole/wnmonole/wn a singularly huge lion

mono/liqojmono/liqojmono/liqojmono/liqoj made out of one stone

mono/lukojmono/lukojmono/lukojmono/lukoj a singularly huge wolf

monomaxe/wmonomaxe/wmonomaxe/wmonomaxe/w to fight in single combat

monomaxi/amonomaxi/amonomaxi/amonomaxi/a single combat

monomaxiko/jmonomaxiko/jmonomaxiko/jmonomaxiko/j of

monoma/xojmonoma/xojmonoma/xojmonoma/xoj fighting in single combat

monomerh/jmonomerh/jmonomerh/jmonomerh/j consisting of one part

monomh/twrmonomh/twrmonomh/twrmonomh/twr reft of mother

mononuxi/mononuxi/mononuxi/mononuxi/ in a single night

mono/culojmono/culojmono/culojmono/culoj made from a solid trunk

mono/paijmono/paijmono/paijmono/paij an only child

mono/pelmojmono/pelmojmono/pelmojmono/pelmoj with but one sole

mono/peplojmono/peplojmono/peplojmono/peploj wearing the tunic only

mono/poujmono/poujmono/poujmono/pouj one-footed

monopragmate/wmonopragmate/wmonopragmate/wmonopragmate/w to be engaged in one thing

monopwli/amonopwli/amonopwli/amonopwli/a exclusive sale, monopoly

mono/pwlojmono/pwlojmono/pwlojmono/pwloj with one horse

monoru/xhjmonoru/xhjmonoru/xhjmonoru/xhj digging with one point

monosite/wmonosite/wmonosite/wmonosite/w to eat once in the day

mo/nojmo/nojmo/nojmo/noj alone, left alone, forsaken solitary

monostibh/jmonostibh/jmonostibh/jmonostibh/j walking alone

mono/stixojmono/stixojmono/stixojmono/stixoj consisting of one verse

mono/stolojmono/stolojmono/stolojmono/stoloj going alone, alone, single

monosto/rqugcmonosto/rqugcmonosto/rqugcmonosto/rqugc carved out of a single block

monosu/llabojmonosu/llabojmonosu/llabojmonosu/llaboj of one syllable, dealing in monosyllables

mono/teknojmono/teknojmono/teknojmono/teknoj with but one child

monotra/pezojmonotra/pezojmonotra/pezojmonotra/pezoj at a solitary table

mono/tropojmono/tropojmono/tropojmono/tropoj living alone, solitary

monotrofe/wmonotrofe/wmonotrofe/wmonotrofe/w to eat but one kind of food
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monotrofi/amonotrofi/amonotrofi/amonotrofi/a a rearing singly

mono/fqalmojmono/fqalmojmono/fqalmojmono/fqalmoj one-eyed

mono/frourojmono/frourojmono/frourojmono/frouroj watching alone, sole guardian

mono/frwnmono/frwnmono/frwnmono/frwn single in one's opinion

monofuh/jmonofuh/jmonofuh/jmonofuh/j of single nature, single

mono/xhlojmono/xhlojmono/xhlojmono/xhloj solid-hoofed

monoxi/twnmonoxi/twnmonoxi/twnmonoxi/twn wearing only the tunic

mono/yhfojmono/yhfojmono/yhfojmono/yhfoj voting alone

mono/wmono/wmono/wmono/w to make single

monw|de/wmonw|de/wmonw|de/wmonw|de/w to sing a monody

monw|di/amonw|di/amonw|di/amonw|di/a a monody

monw|do/jmonw|do/jmonw|do/jmonw|do/j singing alone, not in chorus.

mo/nwsijmo/nwsijmo/nwsijmo/nwsij separation from

monw/thjmonw/thjmonw/thjmonw/thj solitary

monw/ymonw/ymonw/ymonw/y one-eyed

mo/ramo/ramo/ramo/ra a mora, one of the six regiments

more/wmore/wmore/wmore/w to make with pain and toil

mori/amori/amori/amori/a the sacred olives

mo/rionmo/rionmo/rionmo/rion a piece, portion, section

mormolu/ttomaimormolu/ttomaimormolu/ttomaimormolu/ttomai to frighten, scare

mormorwpo/jmormorwpo/jmormorwpo/jmormorwpo/j hideous to behold

mormu/rwmormu/rwmormu/rwmormu/rw to roar and boil

mormw/mormw/mormw/mormw/ a hideous she-monster

moro/eijmoro/eijmoro/eijmoro/eij wrought with much pains, skilfully wrought

mo/rojmo/rojmo/rojmo/roj man's appointed doom, fate, destiny

mo/rsimojmo/rsimojmo/rsimojmo/rsimoj appointed by fate, destined

moru/sswmoru/sswmoru/sswmoru/ssw to soil, stain, defile

morfa/zwmorfa/zwmorfa/zwmorfa/zw to use gesticulations

morfa/wmorfa/wmorfa/wmorfa/w to shape, fashion, mould

morfeu/jmorfeu/jmorfeu/jmorfeu/j Morpheus

morfh/eijmorfh/eijmorfh/eijmorfh/eij formed

morfh/morfh/morfh/morfh/ form, shape

mo/rfnojmo/rfnojmo/rfnojmo/rfnoj dusky, dark

morfo/wmorfo/wmorfo/wmorfo/w to give form

mo/rfwmamo/rfwmamo/rfwmamo/rfwma form, shape

mo/rfwsijmo/rfwsijmo/rfwsijmo/rfwsij form, semblance

morfw/triamorfw/triamorfw/triamorfw/tria changing men into

mossu/noikoimossu/noikoimossu/noikoimossu/noikoi dwellers-in-wooden-houses

mo/ssunmo/ssunmo/ssunmo/ssun a wooden house

mo/sxeiojmo/sxeiojmo/sxeiojmo/sxeioj of a calf

mosxeu/wmosxeu/wmosxeu/wmosxeu/w to plant a sucker

mosxi/dionmosxi/dionmosxi/dionmosxi/dion a young shoot

mosxi/onmosxi/onmosxi/onmosxi/on a young calf

mosxopoie/wmosxopoie/wmosxopoie/wmosxopoie/w to make a calf.

mo/sxojmo/sxojmo/sxojmo/sxoj a young shoot

mo/sxojmo/sxojmo/sxojmo/sxoj a calf
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moto/jmoto/jmoto/jmoto/j shredded linen, lint

mouna/cmouna/cmouna/cmouna/c singly, in single combat

mounuxi/amounuxi/amounuxi/amounuxi/a Munychia

mounuxi/asimounuxi/asimounuxi/asimounuxi/asi at Munychia

mousage/thjmousage/thjmousage/thjmousage/thj leader of the Muses

mou=samou=samou=samou=sa the Muse

mousei=onmousei=onmousei=onmousei=on a temple of the Muses, seat

mou/seiojmou/seiojmou/seiojmou/seioj of

mousi/zwmousi/zwmousi/zwmousi/zw to sing of, chant

mousikh/mousikh/mousikh/mousikh/ any art over which the Muses presided

mousiko/jmousiko/jmousiko/jmousiko/j of

mouso/domojmouso/domojmouso/domojmouso/domoj built by song

mouso/lhptojmouso/lhptojmouso/lhptojmouso/lhptoj Muse-inspired

mousomane/wmousomane/wmousomane/wmousomane/w to be Muse-mad

mousomanh/jmousomanh/jmousomanh/jmousomanh/j devoted to the Muses

mousomh/twrmousomh/twrmousomh/twrmousomh/twr the mother of Muses and all arts

mouso/omaimouso/omaimouso/omaimouso/omai to be trained in the ways of the Muses, to be educated

mousopoie/wmousopoie/wmousopoie/wmousopoie/w to write poetry: to sing of

mousopoio/jmousopoio/jmousopoio/jmousopoio/j making poetry, a poet, poetess

mousopo/lojmousopo/lojmousopo/lojmousopo/loj serving the Muses

mousopro/swpojmousopro/swpojmousopro/swpojmousopro/swpoj musical-looking

mousourgi/amousourgi/amousourgi/amousourgi/a a singing, making poetry

mousourgo/jmousourgo/jmousourgo/jmousourgo/j cultivating music

mousofilh/jmousofilh/jmousofilh/jmousofilh/j loving the Muses

mousoxarh/jmousoxarh/jmousoxarh/jmousoxarh/j delighting in the Muses

moxqe/wmoxqe/wmoxqe/wmoxqe/w to be weary with toil, to be sore distressed

mo/xqhmamo/xqhmamo/xqhmamo/xqhma toils, hardships

moxqhri/amoxqhri/amoxqhri/amoxqhri/a bad condition, badness

moxqhro/jmoxqhro/jmoxqhro/jmoxqhro/j suffering hardship, in sore distress, miserable, wretched

moxqhte/ojmoxqhte/ojmoxqhte/ojmoxqhte/oj one must labour

moxqi/zwmoxqi/zwmoxqi/zwmoxqi/zw to suffer

mo/xqojmo/xqojmo/xqojmo/xqoj toil, hard work hardship, distress, trouble

moxleuth/jmoxleuth/jmoxleuth/jmoxleuth/j one who heaves by a lever

moxleu/wmoxleu/wmoxleu/wmoxleu/w to prise up, heave up

moxle/wmoxle/wmoxle/wmoxle/w they strove to heave

moxlo/jmoxlo/jmoxlo/jmoxlo/j a bar

mua/gramua/gramua/gramua/gra a mouse-trap

mugalh=mugalh=mugalh=mugalh= the shrew-mouse, field-mouse

mugmo/jmugmo/jmugmo/jmugmo/j a moaning, muttering

mudale/ojmudale/ojmudale/ojmudale/oj wet, dripping

muda/wmuda/wmuda/wmuda/w to ooze with damp, be clammy

mu/dojmu/dojmu/dojmu/doj damp, clamminess, decay.

mudroktupe/wmudroktupe/wmudroktupe/wmudroktupe/w to forge red-hot iron

mudroktu/pojmudroktu/pojmudroktu/pojmudroktu/poj forging red-hot iron

mu/drojmu/drojmu/drojmu/droj a mass of red-hot metal

mue/linojmue/linojmue/linojmue/linoj of marrow
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muelo/eijmuelo/eijmuelo/eijmuelo/eij full of marrow

muelo/jmuelo/jmuelo/jmuelo/j marrow

mue/wmue/wmue/wmue/w to initiate into the mysteries

mu/zwmu/zwmu/zwmu/zw to murmur with closed lips, to mutter, moan

muqe/omaimuqe/omaimuqe/omaimuqe/omai to say, speak

mu/qeumamu/qeumamu/qeumamu/qeuma a story told, tale

muqeu/wmuqeu/wmuqeu/wmuqeu/w to be spoken of

muqia/zomaimuqia/zomaimuqia/zomaimuqia/zomai to recount fables

muqiko/jmuqiko/jmuqiko/jmuqiko/j mythic, legendary

muqografe/wmuqografe/wmuqografe/wmuqografe/w to write fabulous accounts

muqografi/amuqografi/amuqografi/amuqografi/a a writing of fables

muqogra/fojmuqogra/fojmuqogra/fojmuqogra/foj a writer of legends

muqologeu/wmuqologeu/wmuqologeu/wmuqologeu/w to tell word for word

muqologe/wmuqologe/wmuqologe/wmuqologe/w to tell mythic tales

muqolo/ghmamuqolo/ghmamuqolo/ghmamuqolo/ghma a mythical narrative

muqologi/amuqologi/amuqologi/amuqologi/a a telling of mythic legends, legendary lore, mythology

muqologiko/jmuqologiko/jmuqologiko/jmuqologiko/j versed in legendary lore

muqolo/gojmuqolo/gojmuqolo/gojmuqolo/goj a teller of legends, romancer

muqopoio/jmuqopoio/jmuqopoio/jmuqopoio/j making mythic legends

mu=qojmu=qojmu=qojmu=qoj anything, delivered by word of mouth, word, speech

muqw/dhjmuqw/dhjmuqw/dhjmuqw/dhj legendary, fabulous

mui=amui=amui=amui=a a fly

muioso/bhmuioso/bhmuioso/bhmuioso/bh a fly-flap

muioso/bojmuioso/bojmuioso/bojmuioso/boj flapping away flies

muka/omaimuka/omaimuka/omaimuka/omai to grate, creak

mukhqmo/jmukhqmo/jmukhqmo/jmukhqmo/j a lowing, bellowing

mu/khmamu/khmamu/khmamu/khma a lowing, bellowing, roaring

mukhnai=ojmukhnai=ojmukhnai=ojmukhnai=oj Mycenaean

mukh/nhqenmukh/nhqenmukh/nhqenmukh/nhqen from Mycene

mukh/nhmukh/nhmukh/nhmukh/nh Mycene, Mycenae

mu/khjmu/khjmu/khjmu/khj a mushroom

mukhth/jmukhth/jmukhth/jmukhth/j a bellower

mukh/tinojmukh/tinojmukh/tinojmukh/tinoj made of mushrooms

mukthri/zwmukthri/zwmukthri/zwmukthri/zw to turn up the nose

mukthro/qenmukthro/qenmukthro/qenmukthro/qen out of the nose

mukthro/kompojmukthro/kompojmukthro/kompojmukthro/kompoj sounding from the nostril

mukth/rmukth/rmukth/rmukth/r the nose, snout

mulai=ojmulai=ojmulai=ojmulai=oj of

mu/lacmu/lacmu/lacmu/lac a millstone, a large round stone

mulerga/thjmulerga/thjmulerga/thjmulerga/thj a miller

mu/lhmu/lhmu/lhmu/lh the nether millstone

mulh/fatojmulh/fatojmulh/fatojmulh/fatoj bruised in a mill

mulia/wmulia/wmulia/wmulia/w to grind the teeth

muli/hjmuli/hjmuli/hjmuli/hj of

muliko/jmuliko/jmuliko/jmuliko/j of

muloeidh/jmuloeidh/jmuloeidh/jmuloeidh/j like a millstone
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mu/lojmu/lojmu/lojmu/loj a millstone

mulwqro/jmulwqro/jmulwqro/jmulwqro/j a miller

mulw/nmulw/nmulw/nmulw/n a mill-house

mu/nhmu/nhmu/nhmu/nh an excuse, pretence

mu/camu/camu/camu/ca the discharge from the nose

mucwth=rejmucwth=rejmucwth=rejmucwth=rej the nostrils

muoqhre/wmuoqhre/wmuoqhre/wmuoqhre/w to catch mice

muokto/nojmuokto/nojmuokto/nojmuokto/noj mouse-killing

muomaxi/amuomaxi/amuomaxi/amuomaxi/a a battle of mice

muopa/rwnmuopa/rwnmuopa/rwnmuopa/rwn a light vessel

mu/ourojmu/ourojmu/ourojmu/ouroj mouse-tailed: curtailed

mu/mu/mu/mu/ a muttering sound

mu/rainamu/rainamu/rainamu/raina a sea-serpent

mureye/wmureye/wmureye/wmureye/w to prepare unguents

mureyo/jmureyo/jmureyo/jmureyo/j one who prepares unguents. a perfumer.

muria/kijmuria/kijmuria/kijmuria/kij ten thousand times

muria/mforojmuria/mforojmuria/mforojmuria/mforoj holding

muri/androjmuri/androjmuri/androjmuri/androj containing

muria/rxhjmuria/rxhjmuria/rxhjmuria/rxhj commander of

muria/jmuria/jmuria/jmuria/j a number of

murieth/jmurieth/jmurieth/jmurieth/j of

muri/zwmuri/zwmuri/zwmuri/zw to rub with ointment

muri/khmuri/khmuri/khmuri/kh the tamarisk

muriki/neojmuriki/neojmuriki/neojmuriki/neoj tamarisk

muri/kinojmuri/kinojmuri/kinojmuri/kinoj tamarisk

murio/boiojmurio/boiojmurio/boiojmurio/boioj with ten thousand oxen

murio/doujmurio/doujmurio/doujmurio/douj with immense teeth

murio/karpojmurio/karpojmurio/karpojmurio/karpoj with countless fruit

murio/kranojmurio/kranojmurio/kranojmurio/kranoj many-headed

murio/lektojmurio/lektojmurio/lektojmurio/lektoj said ten thousand times

murio/morfojmurio/morfojmurio/morfojmurio/morfoj of countless shapes

murio/moxqojmurio/moxqojmurio/moxqojmurio/moxqoj of countless labours

murio/naujmurio/naujmurio/naujmurio/nauj with countless ships

murio/nekrojmurio/nekrojmurio/nekrojmurio/nekroj where tens of thousands die

muriopla/siojmuriopla/siojmuriopla/siojmuriopla/sioj times as many as

murioplhqh/jmurioplhqh/jmurioplhqh/jmurioplhqh/j infinite in number

muri/ojmuri/ojmuri/ojmuri/oj numberless, countless, infinite

muriosto/jmuriosto/jmuriosto/jmuriosto/j the

muriostu/jmuriostu/jmuriostu/jmuriostu/j a body of ten thousand

murioteuxh/jmurioteuxh/jmurioteuxh/jmurioteuxh/j with ten thousand armed men

muriofo/rojmuriofo/rojmuriofo/rojmuriofo/roj carrying

murio/fwnojmurio/fwnojmurio/fwnojmurio/fwnoj with ten thousand voices

muriwpo/jmuriwpo/jmuriwpo/jmuriwpo/j with countless eyes

mu/rmhcmu/rmhcmu/rmhcmu/rmhc a beast of prey

murmido/nejmurmido/nejmurmido/nejmurmido/nej the Myrmidons

muro/eijmuro/eijmuro/eijmuro/eij anointed
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mu/ronmu/ronmu/ronmu/ron sweet juice extracted form plants, sweet-oil, unguent, balsam

muro/pnoujmuro/pnoujmuro/pnoujmuro/pnouj breathing sweet unguents

muropw/lhjmuropw/lhjmuropw/lhjmuropw/lhj a dealer in unguents

muropw/lionmuropw/lionmuropw/lionmuropw/lion a perfumer's shop

murofeggh/jmurofeggh/jmurofeggh/jmurofeggh/j shining with unguent

muro/xristojmuro/xristojmuro/xristojmuro/xristoj anointed with unguent

muro/xroujmuro/xroujmuro/xroujmuro/xrouj with anointed skin

mursi/nhmursi/nhmursi/nhmursi/nh a branch

mursinoeidh/jmursinoeidh/jmursinoeidh/jmursinoeidh/j myrtle-like

mursinw/nmursinw/nmursinw/nmursinw/n a myrtle-grove

mu/rtonmu/rtonmu/rtonmu/rton a myrtle-berry

mu/rtojmu/rtojmu/rtojmu/rtoj the myrtle

mu/rwmu/rwmu/rwmu/rw to flow, run, trickle

musaro/jmusaro/jmusaro/jmusaro/j foul, dirty

musa/ttomaimusa/ttomaimusa/ttomaimusa/ttomai to feel disgust at

mu/siojmu/siojmu/siojmu/sioj a Mysian dirge

mu/sojmu/sojmu/sojmu/soj uncleanness

muso/jmuso/jmuso/jmuso/j a Mysian

mu=jmu=jmu=jmu=j the field-mouse

muspole/wmuspole/wmuspole/wmuspole/w to run about like a mouse

mustagwgi/amustagwgi/amustagwgi/amustagwgi/a initiation into the mysteries

mustagwgo/jmustagwgo/jmustagwgo/jmustagwgo/j one who initiates into mysteries, a mystagogue

mu/stacmu/stacmu/stacmu/stac the upper lip, the moustache

musthriko/jmusthriko/jmusthriko/jmusthriko/j of

musth/rionmusth/rionmusth/rionmusth/rion a mystery

musthriw=tijmusthriw=tijmusthriw=tijmusthriw=tij of

mu/sthjmu/sthjmu/sthjmu/sthj one initiated

mustiko/jmustiko/jmustiko/jmustiko/j mystic, connected with the mysteries

mustila/omaimustila/omaimustila/omaimustila/omai to sop bread in soup

musti/lhmusti/lhmusti/lhmusti/lh a piece of bread

mustipo/lojmustipo/lojmustipo/lojmustipo/loj solemnising mysteries, performing mystic rites

mu/stijmu/stijmu/stijmu/stij mystic

mustodo/kojmustodo/kojmustodo/kojmustodo/koj receiving the initiated

mutilh/nhmutilh/nhmutilh/nhmutilh/nh Mytilene

muttwteu/wmuttwteu/wmuttwteu/wmuttwteu/w to hash up, make mince-meat of

muttwto/jmuttwto/jmuttwto/jmuttwto/j a savoury dish of cheese, honey, garlic

muxqi/zwmuxqi/zwmuxqi/zwmuxqi/zw to snort, jeer

muxqismo/jmuxqismo/jmuxqismo/jmuxqismo/j a snorting, moaning

mu/xiojmu/xiojmu/xiojmu/xioj inward, inmost, retired, embayed

muxmo/jmuxmo/jmuxmo/jmuxmo/j moaning, groaning

muxo/qenmuxo/qenmuxo/qenmuxo/qen from the inmost part of the house, from the women's chambers

muxoi/tatojmuxoi/tatojmuxoi/tatojmuxoi/tatoj in the farthest corner

muxo/ndemuxo/ndemuxo/ndemuxo/nde to the far corner

muxo/jmuxo/jmuxo/jmuxo/j the innermost place, inmost nook

muxw/dhjmuxw/dhjmuxw/dhjmuxw/dhj full of recesses, cavernous

muw/nmuw/nmuw/nmuw/n a cluster of muscles, a muscle
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muwpa/zwmuwpa/zwmuwpa/zwmuwpa/zw to be shortsighted, see dimly

mu/wmu/wmu/wmu/w to close, be shut

muwpi/zwmuwpi/zwmuwpi/zwmuwpi/zw to spur, prick with a spur

mu/wymu/wymu/wymu/wy contracting the eyes

mw=lojmw=lojmw=lojmw=loj the toil

mw=lumw=lumw=lumw=lu moly, mandrake

mwma/omaimwma/omaimwma/omaimwma/omai to find, fault with, blame

mwmhto/jmwmhto/jmwmhto/jmwmhto/j to be blamed

mw=mojmw=mojmw=mojmw=moj blame, ridicule, disgrace

mw=nmw=nmw=nmw=n but surely not? is it so?

mw=nucmw=nucmw=nucmw=nuc with a single

mwrai/nwmwrai/nwmwrai/nwmwrai/nw to be silly, foolish

mwri/amwri/amwri/amwri/a silliness, folly

mwrologi/amwrologi/amwrologi/amwrologi/a silly talking

mwrolo/gojmwrolo/gojmwrolo/gojmwrolo/goj speaking foolishly

mwro/sofojmwro/sofojmwro/sofojmwro/sofoj foolishly wise, a sapient fool

mwro/jmwro/jmwro/jmwro/j dull, sluggish, stupid

nae/thjnae/thjnae/thjnae/thj an inhabitant

naiako/jnaiako/jnaiako/jnaiako/j of

naia/jnaia/jnaia/jnaia/j a Naiad, a river nymph

naieta/wnaieta/wnaieta/wnaieta/w to dwell

nai/nai/nai/nai/ yea, verily

nai/wnai/wnai/wnai/w to dwell, abide

nai/wnai/wnai/wnai/w to run over, to be full

na/khna/khna/khna/kh a wooly

na/kojna/kojna/kojna/koj a fleece

nakto/jnakto/jnakto/jnakto/j close-pressed, solid.

na=mana=mana=mana=ma anything flowing, running water, a river, stream

na=nojna=nojna=nojna=noj a dwarf

nanofuh/jnanofuh/jnanofuh/jnanofuh/j of dwarfish stature

na/ciojna/ciojna/ciojna/cioj Naxian

naciourgh/jnaciourgh/jnaciourgh/jnaciourgh/j of Naxian work

na/cojna/cojna/cojna/coj Naxos

naopo/lojnaopo/lojnaopo/lojnaopo/loj the overseer of a temple

nao/jnao/jnao/jnao/j the dwelling of a god, a temple

naofu/lacnaofu/lacnaofu/lacnaofu/lac the keeper of a temple

napai=ojnapai=ojnapai=ojnapai=oj of a wooded vale

na/phna/phna/phna/ph a wooded vale, dell

nardoliph/jnardoliph/jnardoliph/jnardoliph/j anointed with nard-oil

na/rdojna/rdojna/rdojna/rdoj nard, spikenard, nard-oil

narqhkofo/rojnarqhkofo/rojnarqhkofo/rojnarqhkofo/roj carrying a

na/rqhcna/rqhcna/rqhcna/rqhc the Bacchanalian wands

narka/wnarka/wnarka/wnarka/w to grow stiff

na/rkhna/rkhna/rkhna/rkh numbness, deadness

na/rkissojna/rkissojna/rkissojna/rkissoj the narcissus

nasmo/jnasmo/jnasmo/jnasmo/j a flowing stream, a stream
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